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Az arkánum. 
.. Arad, október 16 . 

· Aradváros köztörvényhatóságának mai 
közgyülésén a jövő évi költségelőirányzat 
tárgyalásának kapcsán szóba kerültek is-

• mét a városi háztartás bajai és minthogy 
tudvalevőleg orvos van legtöbb a világon, 
itt is volt mindjárt egy-kettő kéznél, de 
ők csak a betegség szymptómájának, a 
községi adók magasságának konstatálásá
ban értettek egyet, már a baj lényegére, 
~ }l!lpllbb az orvoslás módjára nézve 
1~ hDJ&okegye!lest el~értek, e~~ástól és né
. zetunk szennt az 1gazsagtol IS. 

1 
~ Barabás doktor azt állitotta, hogy tu-

l
, Jajdonképen nincsen baj, a házipénztárnak 
r föltételezett sorvadásos baja csak hypo
\ chondria, a pótadókkal való tulságos ada
f golás nincsen indikálva és csak fölösleges 
t vérbőséget okoz; vagyis, laikus nyelven 
f 
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szólva, a községi pótadóknak magasabb 
perczentje van előirányozva és kivetve, 
mint a mennyi a hiány fedezésére szük
séges. Ennek szerinte az a következése, 
hogy több folyik be a szükségletnél és az 
adózó nép verejtékes fillérei czél és szük
ség nélkül halmozódnak össze s hevernek 
a város vasládájában . 

Nem szokásunk bárkinek is hizelkedni 
vagy üres bókolással kedveskedni, de kény
tetve érezzük magunkat feltétlen elisme
réssel adóznunk Barabás Béla urnak, aki 
állandó és dicséretes érdeklődést tanusit 
a város fináncziális ügyei iránt, ugy, hogy 
a bajok orvoslására kiküldött bizottságok 
is őt vallják apjuknak, csupán azt kiván
nók, hogy a doktor ur egyszer elolvaaná 
a városi zárszámadásokról a számvevőség 
által, Tedcsehi számvizsgáló közbejöttével 
készitett "részletezett kirmdatást", me ly "ad 
u z um Delphini" éppen a városi képvise
lök részére van összeállítva és kinyom
tatva, hogy ezek abból fáradság nélkül, 
egy rátekintéssel világos és teljes képét 
nyerjék a városi háztartás állapotának és 
kezelésének. Ha Barabás Béla ezt a nyom
tatott kimutatást, mely czimére hivatalból 
minden évben megküldetik, egyszer, pél
dául az idén, megtekintette volna, akkor 
a mai felszólalásával homlokegyenest el
lentétben álló, következő dolgokat olvas
hatott volna ki belőle: 

l. A bevételek nemcsak hogy ala
csonyra nincsenek kiszabva, hanem lgen 
is vérmesen vannak előirányozva. Ugyanis 
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az 1899. évre 579.870 frt bevétel volt 
előirányozva és az előirányzat alapján 
tényleg csak 522.495 forint folyt be, te
hát 57.37 5 frttal kevesebb az előirány
zottnáL De még ha azt az összeget is 
számításba vesszük, melyek az előző év 
követeléseiből utólag 1899-ben folytak bé~ 
még akkor is 27676 frttal marad a tény
leges bevétel az előirányzat alatt; ez 
utóbbi esetben tehát 5°/0-tel, az előbbiben 
teljes l O perczenttel. 

2. A kiadá.<~ok végsummázatánál ismét 
kitünik, hogy a rendes évi költségvetés igeny
lete az ~lőirányzatnál 12,802 frttal több, 
tehát a !dadásoknál is optimista volt az 
előirányzat, s a végeredmény nem meg
takaritást, hanem tulkiadást mutat. 

3. Ehhez képest tehát nagyon termé
szetes, hogy a zárs:::ámadás mérlege nem 
pénztári felesleget, hanem - miként ez 
ama kimutatás 29-ik lapján olvasható, -
6021 fd hiányt tüntet föl, vagyis olyan 
terhet, mel;ret az 1900-iki háztartásnak 
kell az 1R99. hátrahagyott deficzitjeképen 
ki fizetni. 

Igy áll ez a dolog, és nem ugy, a hogy 
a doktor ur vélelmezte. Pedig bár ugy vol
na, á hogy ő mondotta, mert tulajdonké
pen ugy kellenék lennie. A zárszámadá
sok végeredményeképen állandóan 30.000 
40.000 frt fölöslegnek kellene mutatkoz
nia, mert csak igy felelhetne meg a pénz
tár annak a követelménynek, hogy t. i. 
kulans legyen, s minden folyósitott köve
telést azonnal pontosan fizethessen. Ezt 
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Nürnbergi kinzókamra. 
lrta: Jáazal Rezső dr. 

Közép-Frankban, a Pegnitz mellett fekszik 
Bajorors~ág legna~yobb lrereskedő városa: Nürn
~erg. Mrnden tekmtetben a speczialitások vá
rosa. Mézeskalácsait csak rövidárui és játék-

í szerei mulják fölül. Az építészet, a festészet s 
a fametszés remekeit még az oly hires germán 
nemzeti muzeum sem homályositja el. A ma

l gyar Ajtósról elszámozott Dürer itt élte életé
~, nek legszebb napjait. Viseher itt alkotta meg 
f lemekét, a. Sebaidusnak bronz siremlékét. 
".,Pehaim itt állitotta fel a világ leszebb kutját 
,f a Schöner Brunnent. Az a szoporkázó eszü 

nrga, Hans Sachs itt kedélyeskedett sokat a · 
~~atwurst_g!ökleinban csizmafoltozás vagy d ráma
tlasban k1faradva. Itt készítette meg tojásalak
ban az első zsebórát Hele Péter, viiághirt 
szetekre a mürnbergi tojásnak. Itt találta 

· flll H';Jrsdörfer a hires nürnbergi tölcsért, azt a 
tanm~sz~rt, mely megkimMi a tanulót mínden 
fáradsagtol s megfosztja minden önállóságátóL 
Ez a Táros egy darab modernizált közép kor. 
Er6ssége ~ Hohenzollernek ősi fészke, egy da
r~b a lAgsötéteb? középkorbóJ. Itt a bajor ke· 
de~yesség baráts~~osan tekint az idegenre; ját· 
sz1, gyermekes orömm1:1l mutogat meg min-

..dent, mi ~eTezetes é.,q szép ; nevetve tréfálózn 
beszél réi:t és uj dolgairól s nem gŐgö~ •. nem 

pöffeszkedő, mint az északi német, aki 
mint Heir1e csipkedi - elnyelte azt a botot, 
melylyel a francziák verték. Ez van a gyomrá
ban, ezért hordja oly fennen fejét. Egyébként 
a bajor kedélyességnek is van oly erősítő 
szere, mely másfelé sem veszti el hatását. az 
ital. Az az ötmillió nyolczszázezer főből álló la
kosság éventi nyolczmillió akó sört fogyaszt. 
Pedig a gyermekeket. a nőket, a b~tegeket, az 
öregeket bizonyos fokig nem szabad számba 
venni. 

A népnek a modora durva, kiméletlen. Hite 
mély, pietistikus, babonás. Természete fecsegő, 
veszekedő, mit iszákos~ága növel. Családi 
élete azért boldog s szorgalma példaszerü, mit 
ki fej lett i para bizonyit. Kedély hangulata áb
rándozó, könnyfiD hevülő és lelk:esedő. sokszor 
rajongó. Németorazag llhrándozó poétáinak és 
utopista államférfiainak legnagyobb része dél
német. 

Hazáját szereti. kész érte mindenre. Szár· 
mazására, történetére, hatalmi nagyságára 
büszke. Megbecsül mindent, mi r~gi törté
netével összefüggésben van. El hel~ ezi muzeu
maiban az olyan dolgokat is, melyek nem válnak 
nagy dicsőségére. Szolgálja, táplálja történei
mét; főntartja müvelödésének anyagát oly ap
rólékosságban, amire esak a pepecrelő német 
képes. . 

Középkori müvelödésének megkapo em
léke az ősi Zollern-fészek, a nürnbergi vár. Ma
gas hegyen épült, melybe fáradt testtel. resz
kető inakkal lép a szemlélő s amelyból fáradt 

lél~kkel. tépelődő gondolatokkal jut ki, mert 
amit _ott látott, meglepő, mP-grázó, izgató, bor
zaszto. 

Itt van összegyüjtve Németország közép
kori és ujkori igazságszolg-áltatásának minden 
emléke, minden eszKöze. Itt van a nürnbergi 
kin zókamra. 

Hogy a közápkor igazságszolgáltatása Elurva 
vala és kegyetlen, tény. Mi sem voltunk ga· 
lambok vagy bárányok. De hogy a birói itél
kezések a büntetéseknek csak ily nagy meny
nyiségü, ily rafinált, 1ly ördögi eszközeivel tud
ták szolgálni Jusztíczia iRtenasszonyt, az bámu
latba ejtő. 

A kisebb vétségek enyhébb büntetésben 
részesültek ugyan, de czéljukat sohasem té
vesztették. - Nevetségessé tenni a világ 
előtt a vétkest, hogy mindenki ujjal mutas
son reá. mindenki kaczagjon fölötte és oku lj on 
maga is. 

A czivakodó Xantippékat kivezették a 
piaezra s ott mindenkinek mulattatására Pgy 
üres pléhtálat kellett lassankint kikanalozniok 
csendben, szó nélkül. Ez volt az ugynevezett 
"nyakhegedil". Huszonhárom példányban ma
radt meg. Azok, kik tulságosan czifrálkodtak, 
kenték-fenték magukat, ékszerektől alig lát
szott fülük, nyakuk, kezük - büntetésből vas 
nyakravalót kaptak s azzal kellett végigsétál
niok a piaczon. A hütlen asszonyra pedig nad
rágtartót akasztottak s ezt kellett bordaniok 
kitüzött idön belül. A büntetéseket pedig ki 
kellett állania mindenkinek, nem tehette meg 
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ma nem teheti, mert forgalmi fölösleg he
lyett állandóan függő'-len maradt tételek
kel kü1.d, melyek eg.v-két é\ alatt - mi
ként erre már volt példa - annyira sza
porodh·.tnak, ~-.ogy egy legközelebbi elő
irányzatban a pénztár fizetésképessége 
czéljából a felszaporodott deficzitek fede
zetéről kell külön gondoskodni. 

Egy másik doktor már tisztában volt 
azzal, hogy a fedezetre a kivetett pótadó 
arányában szükség van, de ugy véli az 
adózó polgárság tt>rhcinck a könnyitését 
elérnie, hogy az adminisztráczió egyszerüsi
tése és olcsóbbá tétele által megtakaritásokat 
tesz majd lehctővé. Hát előre megmondhatni, 
hogy ez nem lesz kivihető, mert Aradvá
ros adminisztrácziójában sem fölösleges, 
sem tulfizetett munkaer(J nincsen, s ha még
is megtakarítások elérése erőszakoltat
nék, ez magának -az adminisztrácziónak 
s igy Aradváros legvitálisabb érdekeinek 
rovására történnék; ez a módja pedig a 
megtakaritásnak, ugy véljük, egy kissé 
drága Yolna. 

Annál kevésbé pártolhatjuk a háztar
tási mérleg javításának utját adminisztra
czionalis megtakarítások révén, mert a 
költséges l1áztartásnak nem az állitólag 
drága adminisztráczió, hanem egeszen 
más az oka, és ezen ok, vagy okok he
lyes méltatása igazit bennünket egyedül 
abba a helye;; irányba, a melyen az or
voslatot keresnünk kell és a melyen azt 
megtalálhatjuk. 

Egyik legfőbb oka a terhes évi bud
getnek az, hogy az utóbbi évtizedekben 
nagy beruházásokat tett a város ; ezek 
törlesztései emelik sajátképen oly teteme
sen a kiadásokat. A magas közsé,qi pót
adókkal vagyont gyüjtünk utódainknak. Ezt 
igy akartuk, igy rendeztük, ezen most 
már változtatni nem lehet. 

A másik oka a városi költségvetés 
tulterheltetésének az, hogy a község a 
saját terhein kivül tetemes arányban olya
nokat is visel, melyek az államot illetik. 
Nem uj dolog ez, de annál nyilvánvalóbb, 
ugy annyira, hogy egy-két nagybirtokos 
közstigen kivül az országnak összes váro
sai közös sorsban vergődnek, és roska~ 

senki, hogy otthon marad, elrejtőzik a világ 
elől. A leányoknak, kik erényüket el v.csztet
ték, - · szalmakoszorut tettek a fejére. Kik 
mindennek daczára sem javultak meg, egy 
ugró helyzetű kecskebakot kellett körülhor
dozniok. 

Vigyáztak arra, hogy minden mesterember 
tisztességes munkát készítsen. A pék, ha kelleté
nél kisebb kenyeret sütött. pékcsapdába került. A 
többi vétkes mcsterember vagy szégyenálarczot 
viselt, vagy köpenyt, rajta repr0dukálva a bünt, 
míatt bűnhődik ; vagy pellengértáblát a nyakán. 
A szenvedélyes kártyások, koczka já~ékosok és 
dohányzók játékkártyát, koczkát, vagy pipát 
hordtak nyakukon. Az rossz zenészek szégyen
flótát, 

Mindez ma már nevetsÁges, Rbszurdum. Pe
dig ebben nz időben igen hatásos módszer volt 
a vétkes nyilvános megbüntetésére, hatásos 
példa mindenkinek, hogy hason ló vétkektől tar
tózkodjék. De Rokan hordanának ma is i.y 
czifra nyakravalókat s nagyon bajos volna 
megmondani, melyikből többen 1 

Az igazi kinzóeszközök, melyekkel rend
szerint halálig kinozták az elitéllet, nagy 
mennyiségben é!l borzadályt k:eltő változatos
ságban maradtak fenn. :zájkosarak vasból, 
hogy a kínzott ne kiálthasson; hüvelykcsava
varok, kengyelek a lábak becsiptc>tésére és 
összeszorítására; kézszoritók, vasból való nyelv
tépók ~ szemkioltók ; kinzópadok, kinzószékek; 
az ugynevezett spanyol szamár, melynek he
gyes hátán ülve az elítélt, lábaira igen nehéz 
sulyokat akasztottak. Egy kinzószék kétezer 
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doznak az államtól rájok tukmált teendők 
költségeinek terhe alatt. 

Lám, ennek már nem kellene igy len
nie. Nem igazságos és nem méltányos, 
hogy a város az állam helyett szedje az 
adót, végezze a rendészetet, teljesítse a 
bünügyi előnyomozást és - fedezze u;ye
dül az iskolai és általában kulturális és 
humanitárius intézmények kiadásait. Ha 
ezek fedezetét az állam átvenné, a köz
ségi élet által szükségelt költségek ön
kénte1enül az igényekkel arányban álló 
nivóra szállanánk alá. Mig most magas a 
községi pótadó, nemcsak Aradon, hanem 
minden hasonló helyheztetésü városban, 
mert ama községi pótadókban az állami 
adóknak is bizonyos része benne van. 

Az orvoslat tehát abban rejlik, hogy a 
városok végre egyértelmü és komoly ak
cziót inditsanak arra nézve, hogy az állam 
részéről reájok tolt illetéktelen terhektől 
felszabadittassanak. Utóvégre is alkotmá
nyos államban élünk és ha az összes tör
vényhatóságok következete . .w>:n é$ komolyan 
fognak, igaztalan megterheltetésük és el
nyomatásuk ellen reagálni, akkor nincs 
eset rá, hogy az országos közigazgatásnak 
kilátásban lPvő és soká már arnugy sem 
késhető nagy és gyökeres reformjában 
meg ne találják azt az orvoslatot, mely 
az o bajuk megszüntetésére ez idő szerint 
az egyedüli - arkánum. 

A város közgyülése. 
- Az A r a d \ K ll '1: 1 ö n y tudósitójától. -

Arad, október 16. 

Daczára annak, hogy a szüret mialt egy 
héttel elhalasztották a közgyűlés idejét, kevés 
számmal gyültek össze ma a városatyák a vá
rosháza nagytermében. 

A közg,rülési sorrend nem sokat igért, a 
kitüzött választás is elmaradt s igy érthető a 
közgyülési terem üressége, mely még telje
sebbé tette a hirtelen h ü v össé vált idő őszies 
hangulatáL 

Ha a sorrend nP.m is igért ::;okat, a jöv6 
évi költségvetés előterjesztése érdekes felszólalá
sokra adott alkalmat, mi által eg)·szerre élet 
költözködölt a csendes terembe. 

hegyes szeggel kiverve. AZ elitélt mezitelen 
testel ült bele s hosszabb ideig ezen az ördögi 
trónuson kinlódott, Vagy kínzóbölcsőbe fekt~t
ték, mely szögekkel volt kiverve s ebben nn
gatták. Spanyol csizmák vasból,melyekek csava
rokkal szoritottak össze, tönkre tevén a lábikrá
kat. Kinzófogók a bőr s az izmok szétmar
czangolására ; ugynevett pókok, melyekkel a 
nők mellét tépdrsték darabokint. Vasseprők, 
melyekkel a vétkest űtlegel·:e kiüzték s 
a városból vagy az országból. Kanalak szu
rok és olomolvasztáshoz, mit fülbe, szájba 
öntöttek ; széntartók js fujtatók a fogók izitá· 
sára. Kinzóostorok övek érzéki vágyak elfoj~á
sára. Boszorkányégető vasak s azoknak mn~
d~nnemü varázseszközeL Brád és pallos a ~eJ
vetelh.z. Va!I itt ~>gy pallos, amelylyel negy 
bakó nyolczszál: embert fejezett le. Akasztó
kampók, akasztőcsavarok és akasztókötelek; 
hóhér és bak·~kések , m~lyekkel. a kezeket. a 
lábakat vagy az ujakat szokták levágni. Két 
állvány két kezekkel a kerékbetörés retentő 
kinjaihoz. Métermázsa nehészséjl:Ü kínzópán
czél ; nyakgyürük és lánczok. Képe a kin 
zások mindezen nemeinek, arczképei a kín
zottaknak, rablók és gyilkosoknak, az embe
riség szörnyeinek, forradalmároknak és merény
lőknek. 

A legérdekesebb s a legféleimesebb kínzó
eszköz a "vasszűz". Rmb~ralaku s nagyságu 
ketté nyiló burkolat, melynek bdseje igen nagy 
számu vastag vasszeggel van Kiverve. A fej 
helyJin kP.t hatalmas szeg, melyek az áldozat 
szemét turták ki, a többi a testét szurkálta 

A füispánváltozás miatt a polgármester 
vezfltte a közgyülést, mely méltóképen emlé· 
kt•zett. nwg Fáhián László volt főispán távozá
sáróL Erről más helyen irunk, a többi tárgy· 
ról tudósitásunk a következő : 

Folyó ügyek. 

A polgármester havi jelentésének felolva
satlanul történt tudomásul vétele után, a bel
ügyminiszternek a tiizrendészeti szabályrende
lette ,·onatkozó intéz\'ényét t•lfogadják, 

A?. országos orvos-szövetség felhívlisára az 
orvosok orszúg-os nyugalom és segély intézeté
nek alaptőkéj~hez való hozzájárulásra 1000 ko
ronát szavaznak meg. 

.tfüller Kúrol~·t saját kérelmrr·e törlik a 
legtöbb adót fizetök névjegyzékéböl, miután 
mint választott tag óhajt részt venni a tör
vényhatósá~i bizottságban. Helyét a virilisták 
között Tura!/ Andrással tölti be. 

A polgármester jelentésére egy napidíjas 
írnok alkalmaztatását engedélyezik. 

A. tanácR két napidijas végrehctjt6 véglegesi
tésének elrendelését hozza javaslatba. 

Steiner Jakab szomorunak találja, hogy a 
végrel:ajtókat véglegesiteni kell. Tekintettel ar.ll 
ra, hogy a jövőben talán nem lesz szűkség 
rájuk, ellene van a véglegesitésnek. 

A közgyűlés a tanács javaslata értelmében 
határoz. 

Tudomásul szolgál, hogy az iktatóválasz
tás, tekintettel arra, hogy nem főispán vezeti 
a közgyülést, elmarad a jövő közgyűlésre ha
lasztatik. 

Tudomásul Vf:szik az iskolai költsége16it·ány
zatot, s elhatározzák, hogy 20.000 korona állam
segélyt. kérnek. 

~~!fogadják a tanácsnak a szcnyviz csatorna 
müvek jövő évi költségelőirányzalát, mely sze-
rint 41

/ 9% a csatorna pótadó. 
Tudomásul veszi a közgyűlés, hogy Glürk 

Frigyes fővárosi szálladás a vendéglősök aradi 
országos kongr~>szusa alkalmából 1000 koronát 
adományozott a majdan Aradon létesitend6 
vendéglős szakiskola részére, Az adományozó
nak köszönetet szavaznak. 

"Ne költekezzünk !" ·'"J~ 
Hosszu ideig állapodott meg a közgynlél 

a jöv6 é1•i költségelóirányzat tárgyalásánáL Kádas 
Kálmán tanácsnok terjesztette elő főbb részei 
ben az előirányzatot, mely sze1·int 54% a kive
tendő pótadó. 

Mülle1· Károly szólott elsőben a tárgyhoz. 
Felemliti, hogy a mult évben a közgyűlés bi
zottságot küldött ki, mely készitsen tervezetet 
hogy a nagy közteher mérséklésére uj jövedel 

össze, midőn összecsukták két felét. Erre e 
tizennyol~z lábnyi mélyen fekvő gépbe zuhan 
mely testét összeapritá s egy csatornába dob 
melyen a Pegnitz folyóba jutott. A boltozato 
függ a lámpa, mely e rettenetes kivégzéshe 
gyér világosl;ágot adott. Fekete fatábla aran 
felirással jelzt a szörnyű hely fontosságát 
"Atr is patratis sunt a tra theatre para ta" . .,.Söté 
tetteknek, sötét szinpadok készülnek". A tere 
egyik sarkában van egy ketrecz, az ugynev 
zett .,ágy", .. melyben az áldozat utolsó éjszak 
ját aluvá. Uveg alatt egy irott imádság, " . 
Kálmán áldása", melyet az cli~élt fogságá_ 
imádkozott s melynek erejétől n'lf'~nbadulá!; . 
reménylé. E sötét emlékű teremben vanna 
még elhelyezve skarlát- piros szinü ruhái 
bakónak, rézasztalok a kínzások számára 
hóhérszékele • 

Egy kisebb fülkében van Ni.irnberg vá~o 
nagy ellenségének, a leghiresebb rablók egytk. 
nek fából faragott mf!llszobbra. Neve Eppele. 
von Gallingen, a nép nyelvén Eppala. Nem , 
meretlen a történelemben. Alattomos, bátorsa 
talan, vakmerőségben és kegyellenségben föl .. 
mulhatlan. Fövege, ruhája, fegyverzete az, mely 
ben gonoszságait végzé. A régi fegyverekne 
képeknek, íparczikkek és kényelmi czikkekne 
egész sorozatát nyujtja még a többi fülke. 1 

Ime egy kis korkép a középkor igaz ' 
szolgá.ltatásából. Ime sötét emlékű eszközP-i 
kegyetlen Juszticziának. Ezer számra felh 
mozva az ősi Zollern -fészekben. Kegyetlen e 
lék, megdöbbentő látványosság, lélekhábori 
szórakozás. 
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mi források álljanak el5, vagy pedig a meglé
vők nagyobb jövedelmezőség elérésére használ
tassanak. A bizottság foglalkozott feladatával s 
ugy találta, hogy több bevétel elérésér& szó sem 
lehet. A kiadásokat kell mérsékelni, hogy a város 
helyes mederbe jusson. Ne gavaléros1<odjék a 
város s ve· ye figyelembe, hogy nemcsak fize
tett egyének vannak, hanem fizetök is. b.lis· 
meri, hogy a munkát és szorgalmat kellőleg 
honorálni kell s hogy vannak a város élén oly 
egyének, kik buzga:mukért. alig vannak meg
fizetve ; de másrészt vannak oly kiadások is, 
melyeket redukálni, s6t e.qészen megszüntetni kell. 
A tisztviselők választása nat évi cziklusra szól, 

' mely időn belül nem lehP-t fizetésiiket leszálli
tani. A jövő évben kezdődik az uj cziklus és 
ez alkalomra a bizottság meg fogja tenni ész
revételeit, hogy hol kell redukálni. Nagy pazar
lást vitt végbe :: város az építkezésekkel is. A 
régi honvfd huszár laktanyába beleölt 100,000 
forintot s most ujat épit, miáltal a régi érték
telenoé válik. A csatornázásnál erősen btlugrot t 
a város. Mikor elkés~ült a cs~tornamü, látta, 
~ sokkal olcsóbban is megcsinálták volna. 
f-:Tiava.<~latot elfogadja, de mikor ezt teszi, ugy 
; cselekszik, mint a régi katona, mikor megkö· 
l szönte a 25 botot. Ajánlja, hogy hagyjon fel a 
· város az épitk ezési lázzal és a felesleges köl
: tekezések kel, mert a jelen állapot nagyon szo
: moru. Ha tíz évre visszatekintünk, az állami 
· adó emelkedését tekintetbe véve, a pótadó Je
. galább 60°/o·al nagyobb ma. 

Steiner Jakab hasontó értelemben szól. 
Barabás Béla dr. ugy t,udja, hogy a köz

ségi pótadóból mindig több fl)lyik be, min t 
amennyit előirányoznak, s mindig többet irá-

i nyoznak elő, mint amennyit a hiány igényel. 
Helyesnek tartaná, ha az előirányzott s a be
folyt pótadóról évekre visszamenőleg táblázatot 
szerkesztene a szám vevőség. Ajánlja, hogy a 

l pót~dót 5i.f~ o-ra szállitsa le a közgyülé.~. . 

ez Gjula polgárm~ster kijelenti, hog y 
·a pótadó csupán 1/ 10 sz:izalékkal nagyobb az 
idén, mint aminőt a hiány kiván. A kért át

.. tekintés az évi zárszámadásból pedig meg· 
,.szerezbető. Elfogadásra ajánlja a javaslatot. 

A. közgyülés a tanács javaslat!it, mely 
"ö4P/0-os pótadó kivetését teszi szükségessé, ál
talánosságban elfogadja. 

De ne vessünk követ Germániára. Igy volt 
ez másutt is. Csakhogy e pokoli dicsőség nem 
minket illet, hanem azon vérszopókat, kik, mint 
Spankan, Kobb,. ~pork, kivált Karaffa. maguk 

· szegezték a bitora emléküket, melyről Roha 
senki sem v~szi le azt. Az eperjesi vésztör
vényszék rémtettei nem ismeretlenek. Nemzeti 
muzeumunk őrzi Karaf(a kegyetlenségeinek egy 
lajstromát, melyek~t Debreczenben köveLett el. 

· Igy Barta Imre városi ügyésznek kilencz kin· 
·~ás után lábikráit verték le, ugy, hogy csak az 
mak maradtak meg lábain. Szabó Istvánra tii
zet szórtak s lassan égették. Szabó Boldizsár
nak lábai körmeit feszegették le. Szeli István· 
nak a kézujjait fürészelték le. Bátori Jánosnak 
'i~jeközeit vasvessz6vel hegedülték stb. Az át

, ~os emlékü ~ejthe~ Bát~or! Erzséhet, Nádasdy 
.. fi'erencz felesege, kt a kmzasban lelte minden 
f " .... ' • 
gro~y?r,useget, perversus ösztöneinek állatias 

: )clelel!ptesé:. háromszáz leányt és asszonyt ölt 
meg 1ly valogatott kinzásokkaL 

, Az igazságszolgáltatás azóta egészen át-
alakult. A kegyetlen büntetések már c..<~ak a 
multnak sötét emlékei. A büntetés ma egy : a 
szabadságvesz~és. Vívmánya a bumanizmusnak. 
Cs~khogy ez ls már a tulzásba esett. A rabló· 

• gy1lkos?k ma már csak nyugalomra térnek, 
hogy UJ erőt meritsenek. A király-gyilkosok 
ma-holnap szabadon járnak, feltételes szabad
ságb~u.. Ugya~ melyik módszer volt hatásosabb 1 

.M. eső. Melytk a humánusabb 1 A második. De 
_,szer~~lens~gb~n mozog mindkettő. Pedig az 
_tgaz:sag mmdtg a köz.éputon halad. 
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ARADI KÖZLÖNY. 

Következik az előirányzat részletes tár
gyalása. Itt Nemess Zsigmond dr. kéri a kerék· 
páradó eltörlését, vagy amennyiben ez nem le
hetséges az előirányzott jövedelemnek a rend
kivüli kiadások közé való felvP.telét. 

Salacz Gyula: Erre vonatkozólag szabály
rendelet van érvényben s csak a szabályrende
lettel együtt szünhet meg az adó. 

Személyi ügyek. 
Következik a nyugdíj-bizottság jelentése, 

mely szerint Petrovit8 .Mihály iktató 28 évi szal
gálat után nyugdíjaztatik . .~:.!fogadják. 

A Lanács bejelenti, hogy GrP-e~l Nándor al
kapitány a városnál 1890. május l-től 1891. 
május 16-ig napidíjas írnoki minőségben eltöl· 
tött idejének a nyugdíJra jogosító időbe való 
beszámítását kéri. A kérelem, az alkapitány 
kiváló buzgalmára való tekintettel, kivételesen 
teljesittetik. 

D!trat Józs'3fné Rzülésznő oklevelP.nek ki
hirdetését, kérelmére, megengedik. 

Somogyi Ágoston polgári fiu-iskolai rajz
tanárt a nyugdíj-bizottság előterjesztésére nyug-
dijazzák. . 

Tudomásul szolgál, hogy a belügyminiszter 
jóváhagyta az igazgatók átalányának a törzs
fizetésllez csatolása ügyében hozott szabályren
deleteL 

Több gazdasági ügy után, a Szenthárnmság 
szobor-bizottság jelentésével véget ért a köz
gyülés. 

* -
Salccz Gyula polgáJ·meste1· elnöklate alatt jelen 

voltak : Institoris Kálmán fójegyzó, Sarlot Domokos 
fó .apitány, Varjassy Lajos és Kádas Kálmán ta.n1ics· 
nok, Perger János dr. fóiigyész, Lócs Rezs~ aljegy
ző, a tanács tagjai ; továbbá : Bund Henrik, Posgay 
Lajos dr., Révész Adolf, Bing Vilmos, Tedeschi Vik
tor, Pekár Károly, Miiller Károly, Dom.:ny József 
Ottenberg Tivadar, Schuszter Illés dr., Barabás Béla 
dr., Dániel Kálmán, Virágh Lajos, Hegedüs László, 
Szathmáry János, Tisch Mór dr., Bing Ede. Nesnera 
Aladár, Arra i Lajos, Vas Gusztáv, Steinhardt .Mór 
dr., Csiky Károly, Mandl Vilmos dr., Walifiseb Ar
min, Kohn S. N. Deutsch Bernát, Glück Károly, Ur
bányi Béla, Reinbart Gyula, Madarász Antal, Só· 
falvi Ggyörgy, Rieger Imre. Rosenberg Miksa dr., 
Nemess Zsigmond dr., Reinbart Kálmán, Zikó János, 
Müller Gyula, Vertán Oszkár, Issekutz wzló dr., 
Nachtnébel Ödön, Weisz Dávid, Fényes Dezső, Van· 
nay Gyula, Wadowszky Gusztáv, Marasch Gyula, 
Magyary Ferencz, Nagy Lajos. Blaskovi(:b Antal, 
Z'\chariás Dezső, Probszt Mihály, PolJák Vilmos, 
Reisinger Zsigmond, Spitzer Jakab, Mittner József, 
Sleiner Jakab. 

TÁVIRA TOK. 
Krüger utja. 

Lourenco~Marquez, október 16. Krüger el
nök csütörtökre tervezi a Geldermann né
metalföldi hadihajón való elutazását. 

Mac Kinley. 

New-York, október 16. Pártatlan szem
lélők meg vannak róla győződve, hogy ha 
csak véletlen dolgok nem jönnek közbe, 
Mac Kinley megválasztása bizonyos. Eb
ben a hozzáértő emberek számitásai meg
egyeznek azoknak a véleményével, a kik 
az amerikai nép jellemére alapitják i tél e
tüket. Az eddigi kétségeseknek ismert ál
lamokból érkező jelentések arra vallanak , 
hogy a republikánus eszme terjedésével 
napról-napra növekszik Mac Kinley hivei
nek a száma . 

Széll Kálmán Rátóton. 

Budapest, október 16. Széll Kálmán 
miniszterelnök csütörtökig Rá tó ton idő zik. 
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A kinai háború. 
- Al A r a d i K 11 z l ö D y tAvirnti értesülése. -

Arad. október 16. 

Párisból ma az a hir érkezik, hogy a dip
lomácziai kar tagjai értekezletet tartott.ak, a 
melyen egyhangulag helyeselték Delcassé fran
czia kiilügyminiszter javaslatait. 

E javaslatokkal szemben az amerikai kö
vet azt a nézetet vallotta, hogy a föltételeket 
c~ak a béketárgyalások alatt kell diktálni a 
kinaiaknak. E módositással fogadták el a ja· 
vaslatot. 

Mai távirat~tink a következő: · 

Az oro•z követilég G'rM~ge. 

London, OKtóber 16. 
A Daily News-nak jelentik Pekingből 7-iki 

kelettel : Az orosz követség őrségéül csak egy 
század orosz katonaság maradt itt. Az oroszok 
elvonulásával megüresedett nyári palotá~ angol 
csapatok szállták meg. A peking-tiencini vas· 
utnak öL mértföld hosszuságu részét, a mely~t 
az oroszok helyreállitottak és eddig megszállva 
tartottak, tegnap a német expedicziós hadtest~ 
hez tartozó Glasenapp őrnagy egész formálisan 
átvette. Ugyanolyan hosszuságu vonalat vettek 
át az angolok, a kik er5sen dolgoznak a vonal 
helyreállításán. Egy harmadik vonalrész a japá· 
nok kezében van. Az orosz csapatok a jangcun
pekingi vasutnak nagy részét helyreállították. 
Remélik. hogy a kozbeeső vonalrész, a mely 
most a német vasuttársaság kezéJen van, novem
ber elejéig teljesen elkészül. 

A ez4r dfukardjal~ 

Pétervár, október 16. 
Hivatalosan megerősítik a Grodekov tábor

nok, az Amur-vidflk főkormányzója és az amur· 
vidéki katonai kerület parancsnoka, továbbá 
Alexejev altengernagy, a kvantungi csapatok é<:ö 
a csöndes oczeánon lévő tengeri ésapatok főpa· 
rancsuoka gyémántokkal kirakott arany kardot 
kaptak Miklós czártóL A kitüntetést a száraz
földi csapatoknak a mandsuriai, illetőleg a pe
csili-i harcztéren való kitünő vezetéséért és azo
kért az okos ~rélyP.s intézkedésekért kapták, a 
malyeket fi kmai forradalom elnyomására és 
törvényes kínai kormánynak uralomra jutása 
érdekében tAttek. 

A. lAzadAL 

Hong-Kong, október 15. 
Kantonb~l jel_entik.. hogy· Szunjacen be

vette a kelett rolyo partJán lévő Kuisar várost 
és most bekeriteni készül Kuir.sau várost, a 
prefektura székhely~t. Egy kantoni császári 
sereg ver.eséget szenvedett és állitólag 200 em
b:rt ._veszttett .. ~anto~ katonai körei csapatokat 
keszulnek k1kuldem a lázadó területekre. A 
Kautung mögötti vidéken a lázadásL illetőleg 
nem tört~nt nevezetesebb dolog. Szamcsunba 
folyton érkeznek kínai csapatok. Ho tenger
na~y még halogatja derékhadáttak elónyomu
lásat. Sem a KauJung · mögötti vidék sem a 
keleti folyó partvidékének lázadásába~ nem 
mutatkozik idegenellenes szellem. 

A. lranczla Javasl~tot eUog~ták. 
Páris, október ll>. 

A Havas-ügynökség jelenti Tiencinból teg
napi kelettel: A diplomácziai kar tagjai érte
kezletet tartottak, a melyen egyhangulag he· 
lyeselték Delcassé franczia külügyminiszter ja· 
vaslatait. Corager amerikai követ azonban azt 
a nézetet vallotta, hogy a Delcassé javasolta 
föltételeket csak a béketárgyalások alatt kell 
diktálni a kinaiaknak. Olaszország és Anglia 
követei azt kívánták, hogy a cungli-jámen he
lyett ~ülügyminisztert nevezzenek ki és két 
éven ál flgy rendeletet plakátoztassan ak, amely
ben büntetéssel fenyegetik mindazoka~ a . k.ik 
idegenellenes mozgalmat szitanak~. A többi 
követ hozzájárult ezekhez a javaslatúkhoz. ... ;.~ 

Holnap Gaseke tábornok . parancsnoksága 
alatt franczlákból. , angolokból és németekből 
álló badoszlop indul Pekingből Paotingfuba. 
Baillond három franczia zászlóalja elindult 
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TiencinbőL Hire jár, bogy a paotingfui kínai 
csapatok azt a parancsot kapták az özvegy 
esászárnétól, hogy a végsőig ellentálljanak. A 
szövetségesek, mihelyt Paotingfu elé érnek, 
rögtön a város átadását fogják követelni és ha 
a kínaiak ellenszegülnek, bombázni fogj{lk a 
várost, a mely esetben a lakosságot példásan 
megbüntetik. A diplomácziai kar még nem 
kapta meg a császár október l-jén kelt edik· 
tumát és azért kételkedni kezd annak hiteles
ségében. Lí-Hung-csang szigoru orosz fedezet 
alatt PP-kingoe érkezett. 

Oroszország kölesöne. 

London, október 16. 

A Daily-Chronirle-nak jelentik New-York
ból, hogy Oroszország ott kisérletet tesz köl
csön fölvételére, a mely valószinüleg tiz millió 
font sterlingre rugna. A kibocsátás föltételeiról 
és a kamatlábról még semmi bizonyosat sem 
tudnak:. 

Nyugtalaoltó helyzet. 

London, októb<'r 16. 

A Timesna/c jeltntik Hongkongból tegnapi 
kelettel: 300 bombay-i gyalogosból és 60 hong
kongi tlizérből álló csapat hadszerii fölszerelés
sei Kautung határára ment, hogy a lázadók 
betörése ellen való védómüveket befejezze. A 
kinai hatóságok, ugy látszik, nem képesek a 
fölkelőket megfékezni. A fölkelésnek, ugy lát
szik, az a czéljn, hogy támogassa a reform
pártot, a mely a mandsukat meg akarja buk
tatoL Kantonban egyre több erőszakoskodás és 
rablás fordul elő. 

A barez folyik. 

London, október 16. 

A Daily-Chronicle-nak jelentik Hongkong
ból: Pénteken a makaói kapu sorompójánál a 
portugál őrség és kinai kulik között összeüt
közésre került a dolog. Mikor tegnap éjjel egy 
csoport benszülött. az őrházhoz közeledett. az 
lírség riadó lövést tett, mire Makao egész Ka
tonasága kivonult. Egy ágyunaszád legér.ységet 
és ágyukat szállitott partra és az önkéntesek 
bevonultak. Támadás ugyan nem történt, de a 
lakosság nagyon izgatott. 

Liberálizmus. 
Budapest, októbe1 16, 

Az utazókról szóló javaslat targyalása 
alatt a liberalizmusnak két olyan defini
czióját és magyarázatát hallottuk, hogy 
lehetetlen azokra megjegyzést nem ten
nünk. V égre is tisztázni kell az eszméket, 
mert különben olyan gabalyodás áll elő a 
téves magyarázatok és kommentárok foly
tán, hogy ember legyen, a ki képes lesz el
igazodni közöttük. 

Az egyik álláspontot, a mely - eleve 
kijelentjük - ép olyan téves és tulzott, 
mint a másik - Mezei Mór foglalta el, a 
ki szerint a szabadelvüséghez tartozik az 
is, hogy az ügynökök megélhetése kedve
ért ,, isszaéljenek az együgyü nép hitével 
és bizalmával, szabadon csábithassanak 
és csalhassanak, megkárosíthassák a vi
déki kereskedőket és iparosokat, mind 
csak azért, mert - szerinte -a szabad
elvüség ugy kivánja. 

No hát ezt a szabadolviiség nem ki
vánja. 

Nagyon jól és helyesen jegyezte meg 
Heqedüs miniszter, hogy a százezrek meg
védése és oltalma fontosabb minden olyan 
szabadelvüségnél, mely e IT'agasztos elv 
körébe akar vonni oly cselekedeteket is, 
mik más emberek megkárosításával járnak. 

A Mezei felfogása alapján rá lehet 
fogni Szilágyi Dezsőre, lVekerle Sándorra 
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és C<;áky Albin grófra, hogy reakczioná
riusok, mert hiszen nyilvánvaló, hogy ők 
egészen mást értenek a liberalizmus al·~tt. 
mint a hogyan azt Mezei értelmezi. Vi
szont ugyanebből a felfogásból folyik, 
hogy Molnár János apát és gróf Zichy 
Nándor a legszabadelvübb .'olitikusok, mert 
hiszen ők a választási jog kiterjesztését 
kivánják, de nem azért ám, hogy a nép
nek jogokat adjanak, hanem azért, mert 
ravaszul igen jól tudják, hogy minél al
sóbb rétegekben halásznak a zavarosban, an
nál könnyebben nyemek proselytákat a ma
guk számára. 

Világos tehát, hogy a Mezei álláspontja 
képtelenség. 

A másik álláspontot Pol6nyi képviselte. 
Nos, ezt a hangot jól ismerjük, ez az 
Ezsau hangja. Hallottuk elégszer az egy
házpolitikai harczok alatt. A kétsziniiségbe 
bujtatott liberálizmus, a kik előtt csak 
addig liberális a liberálizmus, a mig jogo
kat nem ad, a mig a felekezeti békét nem 
biztosítja. 

Ez álarcz már régen lehullt. Ettől nem 
félünk. De jó tudni, kik azok s mikép 
kell szembe szállni azokkal, a kik feleke
zeti viszályt szitanak és osztályh:trczra 
törekszenek. Ez a felfogás az, a mely a 
kereskedők megbélyegzésére [tör - igaz, 
hasztalanul, - azért, mert a liberálizmns 
esküdt ellenségei. 

Nagy veszedelemnek azonban ezt nem 
tartjuk. Jól ismerik hazánkban ezt a spe
cziert és jól ismeri a kormány is, a mely 
feltartóztathattanul halad a maga utján: 
a szabadelvüség egyenes országutján. 

Saturnus. 

SZINHÁZ ES IRODALOM. 
A szinház müsora: 

Szerda: A l a r c z o s b á l, opera. (Páratlan bérlet.) 
Csütörtök: D e n is e, szinmü. (Páros bérlet.) 
Péntek: A z a r a n y ass z o n y, vígjáték. (Páratlan 

bérlet.) 
Szombat: A r a n y ass z o n y, vigjáték. (Páros bérlet) 

A z á l a r c z o s b á l. 
- Első opera-est. -

M ott o: Oszkár tu~ja. 
De nem mondja! 

Bizony az volna a leghelyesebb, ha a mai 
birálatunk megirásánál Rikhárd gróf k~dves és 
bájos apródjának, Oszkárnak fenti mottóját kö
vetnénk és megelégednénk annak kijelentésé· 
vel, hogy ma operaest volt és ugy a zenekarra, 
mint az egyes szerepiökre vonatkozólag, titok· 
zatosan csak azt dudolnánk : Oszkár tudja, de 
nem mondja! De a birálónak kötelessége van 
a közönséggel szemben, és ha az ügynek szol
gálatába komolyan állott, ki kell állania a po
rondra és lelkiismeretesen, pártatlanul meg 
kell mondania az igazat, akár kellemes, akár 
kellemetl~n az egyiknek, vagy másiknak. 

Ezen elvi álláspontunkból ma sem térhe
tünk el és igy már általánosságban annak kell 
kifejezést adnunk, hogy az opera nivója a ta
valyihoz képest mérhethmül alább szállott. De 
nem is lehetett ez máskép. Az opera erőssé
geit elvesztettük, jó erőinket más igazgatók 
vették át, és az ujak távolról sem pótolják a 
régieket. Az aztán már más kérdés, hogy miért 
kellett azokat elvesztenünk 1 Erre feleljenek 
azok, kik tehetnek róla. · 

Első sorban a zenekarról kell megemlékez
nünk és a karmesterről, mert hisz ez az alap, 
melyen az opera nyugszik. Itt is nagy válto
zást tapasztalunk. Békési karmester több izben 
adta annak .jel,it, hegy az operett betanításánál 
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tökéletPsen megállja helyét és hogy ügyes kar 
:nester. Az opera már nagyobb igényeket tá 
maszt és itt mát· hiányzott nála az öntudato 
ság, a magasabb zenei értelem. Az egyes hang 
szerek egészen jó lw_lrokban vannak, de tevé 
kenységük sok helyen ferde és helytelen irányb · 
tereltetett. Már az az egy köriilmény, hogy 
terupo sok helyütt, különösen pedig a 2-ik fel 
vonás fináléjában oly g,yorsasággal vétetett· 
hogy az énekesek és a kar absolute nem kö ... 
vethették, - igazolja fenti állitásunkat, de m~g· 
erősiti azt az a másik körtlimény is, hogy & 

pianókat a zenekar ma egyáltalán nem érvé· 
nyesitette és sok helyütt annyira tulharsogta 
az éneket, hogy fenomenális hangok sem érvé· 
nyesülhettek volna mellette. Ezek pedig oly
hibák, melyek az énekesek legjobb fáradozásátf 
és iparkodását balomra dön'-ik és ha ma sok.i 
nem ugy sikeriilt, mint ahogy kellett és leheJ 
tett volna, nagyrészt a zenekar vezetésének ro-f 
vására kell írnunk. .~ J 

Az egyes szeraplők sorrendjét is meg kellt 
bolygatnunk, ha érdem szerint akarjuk a szó.:_; 
listákat megemlitenL Es azért először Réd11' 
Szidi Oszkárjáról kell megemlékeznünk mint 1 
ki a mai előadásnak éneklés, énektudás ési 
játék szempontjáhól, központja volt. Már Mig·l 
nonjávai megmutatta kiváló tehetségét, de; 
Oszkárját még annak is fölébe helyezhetjük.; 
Szépen csengő hangja, finom zenei érzéke,! 
tiszta koloraturája, praecziz hangvétele minden, 
tekintetben érvényesült és a közönség, mely• 
különben igen hüvösen fogadta az operát, az 6. 
jelenései után felvillanyozottnak látszott és za· 
josnn, hosszasan tapsolt . 

Amália drámai partiját Köt·ösi Gizella én~ 
kelte. Teljes elismeréssel kell lennünk hangja 
és ének tudása iránt és meg liell dio.,érnünk 
szorgalmát, melyet a nagy parti betanulásánál 
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tanusított. Az alsó hangok'~ azonban nem~ó-, 
szcn tiszták, több helyiitt elmosódottak, a. rp~ 
hangok vételénél pedig az éneklés határain 
tulcsapong és .ez oly modorosság, mely a fülrt 
nem hat kellemesen, é~ melyról kellő iparkO< 
dás mellett könnyen leszokhat. Sikeriiltne.h 
mondható a második felvonás nagy finalája ~ ~ 
a szerelmi kettős, mely után nyilt szineQ....is 
sok tapsot kapott. 1 

Parlagi Kornélia énekelte Ulrikát. Ez a 
parti egyike a legnehezebbnek és Parlagi szé· 
pen oldotta meg nehéz feladatát ; , hangja e\P.g 
nagy terjedelmii, iskolázoltsága is a közép1 

mértéken felüli, de mintha az egész párti hang· 
jához képest mélyen feküdne. Őt is több ízben 
megtapsol ták. 

Az estnek különös érdekességet kölcsön· 
zött E. 8zob6 Józsefnek, az ujonnan szerződött 
tenoristának bemutatkozása. Szép hangu éne
kes, ki ha majd bátrabban fog a lámpák elé.., 
lépni, fokozódott sikereket fog elérni: A hang· 
nak sok ércze van, üdén cseng, különösea. a 
felső ragiókban. és gyakl)ribh foglal.atoskodása 
mellett jálék dolgában is Gtól .fogja érn,..ö-, 
rinket. A közönség rokonszenvesen fogadta ll . 
uj tenoristát és ez szolgá\jon buzditásul a j~ 
~re~~. . 

Odry Lehel ma is a régi volt : az elegáns 
szinész, a kiváló énekes, kinek müvészete do
minál az egész ensemble fölött; a mi sikeres 
volt a mai előadáson, abban az oroszlánrés~ 6t' 
illeti. · 

Érczköv i és Nemes, mint összp,eskii v ők, k~ . 
fogástatanok voltak. Dicséretesen müködtek l 

karok is, különösen a férfikar a harmadik fel· 
vonásban. 

A kiállítás dolgában bizonyos figyelmetlen· 
ségnek kell tartanunk azt, hogy a fényesen r\\.!!"' 
gyogó hold villanyos vezetékét a szinen ela. 
alkalmazzák, mi nagyon sérli az illuziót. A ho~· rE 
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az égen ugy nézett ki, mint egy feleresztett 
sárkány. Nagy ijedelem fogta el a közönséget, 
midón a hold utjából hirtelen kizökkent és -
az égről leesett. Hát az bizonyos, hogy kritikus 
est volt sok tekintetben a mai opera-est, de 
annyira még sem, hogy a világ összedőlésétől 

tellessen félnünk. Carolus. 

* Kesztler Ede két év előtt nálunk mint 
hősszerelmes, a társulat legjobb tagjainak 
egyike volt. Sajnáltuk, hogy tőlünk elkerült, 
mert azóta ez a szerepkör árván maradt. Most 
Szegeden játszik, ahol mint Henschel fuvaros 
nagy dicsőséget aratott. A szegedi birálat igy 
szól róla: Kesztler Ede, a tá~lat fiatal hős

szarelmese játszotta Henschel fuvarost és hoz
zátehetjük, olyan sikerrel, amelyre büszke le
het. Az ő érdeme, hogy a mai bemutató teljes 
sikert aratott. Az ő müvészete vivta ki előbb 

' a közönsúg érdeklődését, kesöbb figyelmét, vé
gül elragadtatását. Nem sejtett müvészi kvali
tásobt mutatott be a czimszerep alakításában, 

· mélyreható tanulmányozást és gondos ki
dolgozást árult ~J." - Valljon miért kellett ezt 
a kiváló erőt is elengedni '? 

* A csepürágók Kassán. A nálunk nagy si
kert aratott operettet most szombaton mutatta 
be először a kassai szintársulat. Az ízlés men
nyire ízléstelen ! Az ottani birálat ennél cselek
vénynélkülibb darabot alig ismer. A zenét azon
ban inKább akczeptálja és csak az a baja, hogy 
tul van terhelve (?) ; egymást érik a szép ze
ne számok, de nincs, mely nagyon kiemelendő 

· volna. A darab rendezése azonban kitünő lehe
, tett, mert erre nézve a birálat igy szól:: Ni!lcs 

elég szavunk a kitünő rendező: A.ndorffiJ Péter 
·dicséretére. A közönségfeltünő hüvös hangulatban 

volt és sehogysem akart felmelegedni; taps 
alig hangzott, és ezek után a "Csepürágók"-nak 
nem jósolnak hosszabb életet. Hol lehetett itt 

, a hiba 1 Felhtf Rr)zsi szerepét Rontay Boriska 
játszotta, B!dey Szidiét Káldy Mariska, Gáthyét 

•M * 'pd'eska. Talán itt lesz a hiba ! 
* Fövárosi hang az aradi szinházról. A Pesti 

Hirlap aradi levelezője sötét szinben látja szin· 
házunk helyzetét, pessimistikus hangon tartott 
tudósitása a következő: 

,..... Az aradi szintársulatnak nem valami jól 
~. magy a dolga. A drámai előadások nagyobbára 

dres házak előtt folynak, az pedig, hllgy az ope· 
rai előadások jövedelmet hoznak, csak remény. 
A közönség igenye egyre nagyobb lesz, ami pe· 
dig már azért sem elégithetó ki, mart a jobb 
szinészek a fővárosba kerülnek, a vidéken levők· 
ból meg igen nehéz kiváló társulatot szervezni. 
Ujabb tehetségek nem igen tűnnek föl, ha csak 
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11em az énekes szakban. Dicsekedni való azonban 
itt· sincs. Az alsó operai előadást Aradon a jövő 
lléten tartják Odry Lehel vazetésével. Az áJarczos 
bál kerül szinre s ebben mutatk9zik be Körösi 

~ Gizella, aki Ruzsinsúy· Ilonát, az IU"&diak e ked
Te•czét lesz hivatva pótolni, Az uj tenorista Eöry 
János, akire nagy feladat vár. A drámai széné· 
ezek közül Bácsné, Angyal Ilka, Harmath Jó· 
-ilia.. .1 urchó.nyi Olga, Mezey, László, Bubos, 

_Érezkövi, Czakó és Fenyéri a jobbak. Legutóbb 
a Vasembert adták, amelyben Bácsné, László, An-

~ gyal Ilka, Mezei és Palágyi a legjobbat nyujtot
ták Fenyérivel együtt, aki nagy sikert aratott, 
cl&czára annak, hogy a közö nség az előtte való 
aapon a Görög rabszolgában, mint bohóczot látta, 
ami a drámai szinészre nem igen előnyös, Hogy 
.Jlolnár Lászlót nem oly lelkesen fogadják, miut 
azt megérdemelné, annak oka is abban rejlik, 
bogy a Magyar szinháztól ment oda tragikusnak. 
RlTégre a bohózatos és operettes, kissé alantj&ró 
llagyar szinház nem jó ajánló levél a tragikus· 
nak, akiről a vidéki közönséli!; esetleg még 

.azt is fölteszi, hogy a Hölgyzászióaljban dombo· 
rit ott. 

E.rr~ . csak az a megjegyzésünk, hogy a 
ndktvuh meleg napoknak és a szüretnek tu-
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lajdonitható a közönség elmaradása. J:f..Z az első 
hónapban mindig igy volt és ezzel az igazgató 
előre leszámolt. A közönség igénye pedig nem 
lett nagyobb, mint amilyen volt ezelőtt: kér jó 
előadást, változatos müsort és ezt joggal köve
telheti az a közönség, mely évenként 160 ezer 
koronát áldoz a szinházra. Ami pedig Molnár 
Lászlót illeti, nagyon téved a tudósító. Az aradi 
közönség oly magas intelligencziával bir, hogy 
egy szinész megbírálásánál nem azt nézi, hon
nan jött, hanem azt, hogy milyen a tehetsége 
és mit tud. Molnárt különben elág lelkesen fo· 
gadták és reméljük, hogy a hosszu tél folya
mán lesz alkalma a müvésznek az iránta való 
lelkesedést fokozni. Fenyérit pedig ne sajnálja 
a levelező; jó ó, mint Maiikoro a Csepürágó· 
ban, mint Praefectus a Görög rabszolgában, és 
mint Bárdy a Vasemberben. A különböző zsa
nerü szerepek nem vonnak le érdemeiből sem· 
mit; azután ne felejtsük el, hogy vidéken va
gyunk, ahol minden egyes szerepkört külön 
emberrel betölteni nem lehet, Hiszen a fővá
rosban is csak ugy lehetsfiges ez, hogy sok
sok ezer forint subvencziót adnak a szinház
nak, mi pedig csak borravalót kapunk, ebből 
pedig még a világítási költségnek a fele sem 
telik. Azért hát derültebb arczot tisztelt tudó
sitó ur! 

* Aradi müvésznök Kolozsvárt. Kolozsvárról 
kaptuk a következő hirt : Erdekes vendégei 
lesznek Kolozsvárnak pár nap mulva. Az aradi 
hangversenyek és zene-estélyek két jeles, 
nagytehetségű fiatal müvésznője: Schreyer 
Harriet és Paula fognak - erdélyi körutjok 
alkalmából - nálunk is föllépni, atyjuknak, 
8ch1·eyer Harrynak kiséretében, a ki az aradi 
konzervatoriumnak igazgatója. A közelmult na
pokban Karánsebesen és Lugoson mutatkoztak 
be nagy sikerrel. Ezután Erdélyben és Ro· 
mániában szándékoznak látogatást tenni. A 
hegedü müvésznőlt hangversenyénP.k miisora 
nagyobbára klasszikus és magyar zene-számok
ból van összeállitva. A müvészcsalád különben 
tegnap átutazóban Kolozsvárott tartözkodott .. 

O r vos, p á ez i ens és fér j. 
- PArbaJ egy Allitólagos csók miatt. -

Arad, október 16. 

Galeotto, ez a pletyka-rém, kinos affért 
rendezett Szabadkán a napokban. Az affér 
csak most derült ki, miután a dolgot nyilváno
san a biróság előtt tárgyalták. A gonosz rága
lom egy alügyész családi életét támadta meg, 
azzal gyanusitván, hogy a fiatal urnót a házi· 
orvos megcsókolta. Pisztoly párbaj lett belőle, 
mely szereneséseD végződött. 

A kinos esetről a következő tudósitás szól : 
Jáczics Milorád dr. kir. alügyész nehány 

hó előtt megnősülvén, háziorvosául Barta An
tal dr. törvényszéki orvost kérte fel, kivel a 
legjobb baráti viszonyban élt. 

Jóczics és fiatal felesége is gyakran bete· 
geskedtek és igy a háziorvos sürün kereste fel 
házukat. Vasárnap délelőtt 9 óra tájban ismét 
hivatta a fiatal asszony Bartát, ki betegétől 
biztató szavakkal vált meg. 

Aznap este Jóczics Magyar János al ügyészt 
és dr. Sánta kórházi orvost elküldte Bartához, 
hogy tőle Plégtételt kérjenek a feleségén ejtett su
lyos sértés miatt. 

Barta orvos megnevezte rögtön segédeit 
dr. Vécsei és dr. Taussig ügyvédek személyében 
és kijelentette nekik, hogy az ó tudtával Jó· 
czicsnét meg nem sértette, tőle a 1egs?.ivélye
sebben vált el és na tán tudta· nélkül meg· 
sértette, kész bocsánatot kérni, de kész lova
gias elégtételt is adni. De Jáczics segédei be
csületbíróság elé vitték az ügyet az elégtétel 
kérés után, minthogy ·azonban a becsületbiró
ság kimondta, hogy erre szükség nincs, más 
segédeket bizott meg az ügy elintézésével Jó-
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czics: Koszanovicsot és Waldberget. A felek se· 
gédei sulyos feltéteiU pisztolypárbajban - há
romszori golyóváltás - állapodtak meg. 

Kedden délután 5 órakor volt a párbaj. 
Jóczics mindháromszor kil6tte fegyverét, dr. Bart& 
harmadszor nem lőtt. A felek nem sérültek 
meg, kibékülés sem történt. 

Még tán ki sem hült a pisztoly c..~öve, már 
a rendőrség jelentése ott volt a fenyítő b:róság 
előtt és már harmadnapra Csiky kir. aljírásbiró 
elé tárgyalás is ki volt tüzve párbaj ..-étsége 
miatt a vádlottak ellen. 

A közönség, a szenzáczióra éhes tömeg 
pedig ezalatt a lepképtelenebb hireket terjesz
tette. 

A tárgyalásra az ügyész feleségét is el
vitte, mivel őt tanuként kivánta kihallgattatui 
a párbaj oka felől és felesége vallomása az ő 
büntetése kiszabásánál enyhítő körülményül 
szolgálhat. 

.. 

A tárgyalás zárt volt. Az itéletet 6 órakor 
hirdette ki a biró, amely szerint, dr. Jóczics 
Milorád I napi, dr. Barta Antal 6 napi állam
fogházra ítéltetett. 

Várfogságra itélt katonatiszt. 
(BeeaapoU p6ttartaléko•ok.) 

- As A r a d i K ö z l ö n y tAvirati értesülése. -

Arad, október 16. 

A möllersdorfl katonai fegyház, a hol 
bünbe keveredett, egykor még elegáns és 
snájdig tiszt urak vezekelnek sulyos termé
szetű vétségeikért, holnap uj lakót kap. Buda
pestral visznek oda egy fiatal főhadnagyot, a 
ki nagyon rossz u tra tévedt. Körmönfont agya
furtsággal csalt meg éveken keresztül egész 
sereg ujonczot, másokat pedig haszonért, pén
zért oly előnyökben részesitett, a mely nem 
illette volna meg őket. 

Valóságos katonaszabadítás volt ez, a maly
nek szám os ál tatlan póttartalékos itta meg a 
levét. A főhadnagy ur biinös manipuláczióira 
rájöttek s most már lefokozva, elítélve, utban 

. van Möllersdorf felé. Leberetvál;ák a bajuszát, 
melyet bizonyára nagy gonddal ápolt, egyszeru 
darócz-ruhába öltöztetik, a lakk-czipó helyett 
patkós sarku, szeges talpu bakancsba bqjtat
ják a lábát s a főhadnagy urat leviszik a czel
lába, a hol négy esztendeig elég ideje lesz 
magába szállani és siratni a tönkre ment, 
sárba tiport karriert, mely a hadbiróság szi· 
goru itélatével immár befejeződött. 

A szenzácziós esetről fővárosi tudósitónk 
az alábbiakat távírja : 

A bűnös tiszt Keresztes János, a 82-es 
budapesti háziezred főhadnagya. A kiegészitó 
parancsnokságnál volt szolgálatban, a hol sü· 
rün nyilt alkalma a behivott tartalékosokkal 
személyesen érintkezni. 

Felebbvalóinak feltünt, hogy az egyszedi 
tartalékosokkal és póttartalékosokkal mily szi
vesen, barátságosan elbeszélget a főhadnagy 
ur, - de ki gondolta volna, hogy e nyájas 
diskurzusok alatt a leggyalázatosabb üzelmek 
egyike folyik. Nem gyanakodtak rá, szolgálaU. 
buzgóságnak tudták be, a tartalékosokkal való 
vesződését, talán még meg is dicsérték érte. 

Keresztes főhadnagy bünös tervét, a mely 
éveken át nagy összegeket hozott a tárczájába, 
a póttartalékosokra alapitotta, a kiket törvé· 
nyes jogczim alapján csak nyolcz heti kikép· 
zésre hivnak be s a kiket, mikor már a pus
kával, bajonettel bánni megtanultak, a mint 
tudnak taktusra marsolni és el nem rontják a 
colonne-t, meg a schwarm·lineát, szabadságol· 
nak és csak a szokásos fegyvergyakorlatra hiv· 
nak be minden második esztendőben. 

Keresztes jómódu, pénzes ujonczokat, kiket 

/ 
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három esztendei rendes szolgálat.ra soroztak be, 
osztott 8 póttartalékosok közé, persze tekinté
lyes összegekért Önbatalmulag tette meg ezt a 
beosztást és a sorbeli ujoncz, mikor letelt 8 

nyolcz hét, nagy vigan bucsut mondott. a ka· 
tonaéletnek s hazatért övéihez. Hogy aztán a 
létszám ban hiány ne legyen, a szegény p6ttar
talékosokb6l annyit, ammnyire éppen szüksége 
volt, áttett három évi rendes szolgálatra. Az egy
szeru parasztemberek nem voltak egészen tisz· 
tában a katonai törvényekkel és kénytelenül 
bár, de belenyugodtak a sorsba, hogy póttarta
lékos voltuk daczJ.ra is báro!ll esztendőt kell 
szolgálniok, - mert azt a főhadnagy ur mondta, 
a ki bizonyára jobban tudja, mit parancsol a 
regula, mint ők. 

Éveken át folyt ez a piszkos emberkeres· 
kedés, de most, hogy az idei ujonczok bevonul
tak, Keresztes főhadnagy rajtavesztett. Egy 
póttartalékos, a ki nem volt oly együgyü, mint 
a többi, feljelentést tett ellene. A katonai ható
ság rögtön szigoru vizsgálatot inditott, a mely· 
ből Keresztes főhadnagy bünössége, em bertelen 
üzelme egész teljességében kiderült. 

A badbiróság ma hozta meg itéletét, a 
mely Keresztes főbadnagyra négy esztendei vár
fogságot mért. Holnap már elszállítják Buda
pestről Möllersdorfba. 

SPORT. 
+ A vivók figyelmébe. Az .Aradi .Athletikai 

Club szerdán este 9 órakor az idei vívó sz~zón 
ügyében értekezletet tart a Központi-kávé
ház külön be\yisé~ében. Az elnökség erre az 
összes tagokat meghívja. A vívás iránt érdek
lődő, nem tagok is szivesen láttatnak. 

Fábián László 
A r a d v á r o • d i • z p o l g á r a. 

- A mai közgyülésböl, -
Arad, október 16. 

Aradváros törvényhatósága melegen veti 
ma bucsut Fábián Lászlótól a föispáni méltó
ságtól történt megválása alkalmából. A mal 
közgyülésen történt a volt főispánról való meg
emlékezés, mely spontán megnyilatkozása volt 
a Fabián László iránt táplált legőszintébb tisz
teletnek és nagyrabecsülésnek. Hogy ennek a 
törvényhatóság külsőleg is jelét adja, Fábián 
Lászlót egyhangu lelkesedé!Jsel a váro1 diszpolgá
rává választotta. 

A közgyütés elején került sorra az ismArt 
belügyminiszteri leirat, mely tudatja, hogy a 
király Fábián Lászlót, Aradvármegye és Arad
város főispánját, állásától felmentette és hP.lyébe 
Urbán Ivánt Mvezte ki. 

Salacz Gyula polgármester emelkedett a 
leirat felolvasása után szólásra. Azt hiszi, hogy 
az egész törvényhatóság S7.ivét fájdalommal tölti 
el ez a miniszteri értesités. Fábián Lászlóval 
oly férfiu távozik a főispáni székből, ki min· 
denkor kimutatta a város iránti rokonszenvét, 
szive nemességének, fenkölt gondolkozásának 
számos tanujeiét adta. Hosszu müködése alatt 
a város fejlődése és előrehaladása érdekéhen so
kat tett s ezért kiérdemelte mindnyájunk tisz
teletét, szeretetét ~s becsülését. (Éljenzés.) A 
várost ért veszteség bővebb méltatásnra a fő
jegyzöt kéri fel. 

Institoris Kálmán főjegyző erre a következő 
tartalmas, szép beszédben emlékezett meg a 
főispán távozásáról: 

.Midőn a magyar kormány elelőtt tizen
négy évvel a közvélemény igaz lelkesedése 
mell~lt Fábián Lászlót Aradmegye és Arad 
sz. kir. város főispáni méltóságába emelte, e 
díszes állásában tanu-..ítolt szerény és leköte
lező nyájasságá val. bizalmat gerjesztő előzé· 
kenysége és sz i vér: ek u em ességevel szerete
tünket teljes mértékben mP.gnyerte. 
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Fényes polgári erényei, nyilt és liszinte 
igazságszere~ete, arany tiszta jelleme, tájéko
zottsá~a. melylyel városunk életbe vágó ügyei\ 
felkarolta és érvényre juttatta, személye iránt 
mély é" igaz tiszteletünket kelté fel. 

De hasonlóképen birta becsülésünket is, 
mert ö benne egyaránt becsültük az alapos 
képzettséget a világos és meggyőző itélő
tebetséggel és vitatkozásainkban azt a tapin
tatos vezetést, mely a kedélyeket soha el n~m 
keserítette, de azért méltánylattal volt .az igaz 
meggyőződés iránt. 

A városi életünkben annyira fontos köz
egészségügyünk javítása, a főközlekedési vo
nalaink kiegészítése, a nemzeti müveltség 
terjesztésére és ápolására hivatott kultur- és 
emberbaráti intézeteink ~yarapitása és állan
dósitása, állategészségügyünk rendezése, a 

. vagyon- és személybiztonságot előmozdító in
tézmények kiterjesztése, az adózó polgársá
gunk érzékeny m9gterheltetése nélkUI, mind 
az ő bölcs Vf\Zetése alatt nyertek életet. 

Fábián Lászlónak a haza, és a vezeté· 
sére bizott törvényhatóságokbau kifejtett 
basznos müicödését nemcsak mi tudjuk, és 
méltányoljuk, hanem elismt>rték ezt a leg
felsőbb helyen is, midőn a Lipót-rend lovag
keresztjével tüntették kl. 

· Fábián László most, mikor a közpályáról 
a magánéletbe visszavonul, nyugodtan tekint
het vissza eseményekben gazdag multjára, 
mert a törvényhatoságunknál kifejtett fiHs
páni müködését közigazgatásunk miaden 
ágában a látható és érezhető haladás sikere 
koronázta. Egyéni jeles tulajdonainál fogva 

. pedig elmondbatja hogy tizennégy évi kor· 
mányzósága alatt barátokat igt~n, de ellenséget 
egyet sem hagyott hátra, (U gy van !) 

Mi, Arad sz. kir. város törvény ba tásági 
közönségP-, őszinte sajnálattal látjuk távozni 
körünkből Fábián László főispán ur ó méltó· 
sá~át, kit másfél évtizeden keresztül szeretni, 
tisztelni és becsülni tanultunk, s azzal a 
szivből jött lsten hozzáddal veszünk tőle bu
csut, hogy bokros érdemeinek elismerése 
mellett kt>dves emlék ét. örökre szivünkbe 
zárva fogjuk megőrizni. (Zajos éljenzés.) 

Barabás Béla dr.: Szivből hozzájárul az 
elmondottakhoz, de azért szükségét érzi, 
hogy bizottsági tagtársai nevében felszólaljon. 
Senki sem mondhatja róla, mint notórius el
lenzéki emberről, hogy 8 hatalomra kerülő 
ember előtt hajloogni szokott. Annál kevésbbé 
teszi ezt most s minden mellékczél nélkül 8 

szive szerint beszél. Szerinte a Mispán a kor
mány részéről a törvényhatóságok autonóm 
jogainak korlátozására van kirendelve. Nem 
rokonszenves előtte ez az állás, de ó az em
bert tekinti mindenekelőtt. A volt főispánt 
mindig a szigoru igazság, a pártatlanság és 
igazságszeretet vezette. Érdemes arra, hogy 
megbecsüljük benne az embert, ezzel példát 
adva, hogy a törv.;nyhatóság szeretete, becsü
lése mint nyilatkozik meg az igazi érdem, az 
ember előtt, mikor az lelép a hatalomról s 
mint egyszerü polgár küzd tovább velünk a 
város jóvoltáért. (Lelkes éljenzés.) 

Salacz Gyula polgármester ezután indít
ványt terjeszt elő. Inditványozza, hogy Fábián 
J,á.~zl6nak a {6ispáni mélt6ságb6l való távozta 
alkalmával fejezze ki a törvényhatóság tnély saj
nálatát, kivál6 érdemeiért legnagyobb elismerését 
s személye iránti ragaszkodását a jöv6re is s 
hogy a vele val6 kapesolat megmaradjon, válassza 
meg a 11áros diszpolgárává. 

A közgyülés egyhangu lelkes éljenzése 
volt jele annak, hogy az indítványt elfogadták. 

A polgármester ezután felszólitotta a tör
vényhatóságot, vegye tudomásul a miniszteri 
értesítés másik részét, mely UrMn Ivánnak 
főispánná történt kinevezéséről szól s egyben 
bizza meg a polgármestert a beiktatás előké
szítéséveL 

A közgyü\és a jelentést tudomásul vette. 
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Aradi gavallérból 
czigánymuz•ikus. 

- A111 A r • d l K ö z l ö n 1 tudósltójAtól. -

Arad, október lJ. 

Megirtuk a minap, hogy Zöldy Marczi, a 
honvédfőhadnagyból muzsikus czigánynyá ved
lett uri zenész példáját még egy gavallér kG
vette : R6zsa Bandi, 8 ki pár év előtt Ugroa 
Gábor titkára volt s a rnilleniumi kiállításon 
is elég tekintélyes alkalmazást kapott az ak· 
kori kereskedelemügyi minisztertől. Rózsa Ban
di most Budapesten, egyik közuti kávéházban 
játszik s mivel minden uj dolognak nagy az 
ingere, csak ugy tódul oda a publikum, hall
gatni a ~avallérbjl czigánynyá lett uri fiu ze
néjét. 

Ez a Rózsa Bandi, a kiről szó van, aradi 
. fiu : néhai R6zsaági Antal volt tanárnak éi 

Hajnalkának, az ismert nevü irónőnek gyerme
ke. Az aradi közönség bizonyára jól emlékszik: 
még rá, a szép szál barna gavallérra, a ki min· 
dig előkelően, mindig elegánsan öltözködött ... ~ 
s a .kinek gomblyukából soha el nem maradt a j 
piros, vagy a fehér szegfü. Egy időben ripor- l 
tere volt az ÁraJi Kö.rlöny-nek is, csakhogy ! 

nyugtalan vére tovább üzte. Legutóbb biztosi- l 
tási hivatalnok volt, majd itt Aradon egy kis 
lapocskát szerkf!sztett, mely azonban csak ne- 1 

hány napig élt. i 
Rózsa Bandi gondos nevelésben részesült. ~· 

A zenéhez, főleg a hegedühöz nagy hajlandó· · 
sága lévén, ebben is kiképeztette magát. Tu- ; 
tajdonkép naturalista zenész, de ugy kezeli a 
hegedüt, hogy akárhány czigányprímás megiri· 
gyelhetné tőle. És most, leküzdeve a társadalmi 
előitéleteket, czigányprimásnak állt be, hogy 
egy kissé jobb módba kerUljön <J. igy lreresse . 
meg kenyerét, a mig más helyzetbe jut. Med 
hát ki tudja., - a közön>'ég szeszPiyes, mi"!'d ..... _~ -._.r 
nap uj és uj Különlegességet kivan s cgytizÖJ 
csak lejárhat a gavallérból lett czigányok nim
buz~ánalt is. 

Rózsa Bandit a minap meghallgatta eg1 • 
aradi ügyvéd, a kinek dolga akadt a főváro 
ban s a ki hazajövet, a következőket mesélte. 
róla nekün~: ~~ r 

- A köruton járva-kelve, egyik kávéház~ 
ablakában nagy nemzetiszinü plakát vonta ma.'; 
gára figyelmemet. ~,eltűnő betükkel ez volt d; 
nyomtatva: "" ·· 

Itt ma este 
R.6MSSa EJa:n.cl.1. 

az uri gavallérból lett primAs 

banver~~en,.& ad. 

Kiváncsi voltam, a mi Rózsa Bandink-e el 
8 prímás, elhatároztam tehát, hogy a. hangv~ 
senyt meghallgatom. 

Alig birtam utat törni egy asztalboz.Afá·.'!l 
nig tele volt a kávéház s olyan szivarfilst ü\tt~! 
meg a termet, hogy azt az ember pPrczrtnt ·~ 
tovább nem állhatta ki. A czigány éppen llflt-_~ 
gyar nótákat játszo~t. a zenekar élén R· 
Bandi buzta. Első pillanatra felismertem. Czi ~ 
gá:::yos virtuózitással muzsikált, bajlogott idt · 
oda s ráfeküdt a ht>gedüjére, mint azt maguk· " 
ra sokat tartó prímásoknál lehet látni. Elég ~ · 
játszott, alig győzte az ujrázást. A tapRot me . 
solyogva fogadta s fesztelen elegáncziával M 
totta meg magát. ' 

Míkor befejezte a zenét, hegedüjét lete~ ' 
s eltávozott a czigú.nyoktól. Divatos redingl, · 
volt rajta, gomblyukában meg fehér szt>gfii. l 
mint asztalom mellett eihal»dt, rám pillantor 
kissé el is pirult, de csakhamar feltsli~1~ 
magát és mosolyogva, egész fesztelenül f 
szólt: i ~ 

!l 
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- Nagyságos ur, megengedi, hogy üdvö· 
zöljem és me~szólitsam 1 

- Hogyne 'l Legyen szerencsém. - felel
tem a czigány-izü bevezetésre s üléssei kinál
tam meg. De 6 tartotta magát a formához s 
állva maradt. 

Uj pályájáról nagy rajongással beszélt. El
mondotta, hogy kitünő szerződése van, a banda 
szereti. s a czigáuyok közt egész jól .érzi ma
gát. Nagy tiszteletben van része és annyit ke· 
res, hogy abból urasan megél. 

- Háremszáz forintot kapok havonkint, 
nagyságos uram - mondotta büszkén - itt 
van a szerződésem, méltóztassék megtekin
teni. 

Nem tekintettem meg. nehogy esetleg -
zavarba hozzam. 

- Mikor ráadtam a feje:n a muzsikálásra 
- folytatta - számoltam a helyzetteL Elgon· 
doltam, hogy hiszen az tisztességes pálya, mi
ért ne érvényesitsem rajta a tehetségemet'? És 
jól fu.etnek, meg vagyok elégedve mind~nne:l. 

' - Ön is tanyérozik '? - kérdeztem aztán ............. 
ugy odavetve. 

- Isten ments, - fe:lelte sértődötten -
arra nekiink egész külön emberünk van, a ki· 
nek más dolga a bandában nincs. Én csak ját
szom, a. magyar nótákat vezetem. Felváltva 
muzsikálunk a másik primással, a ki akkor 
áll a banda élére, a mikor keringőt, opera-rész
letet vagy má"' ilyesmit játszunk. De bocsánat., 
mennem kell, mo!lt én jövök sorra. Ajánlom 
magamat nagyságos ur!· 

A másik perczben a szép, elegáns barna 
fiu már ujból a banda élén állt és huzta, huzta 
nagy hajlongások közt a magyar nótát. 

HIR EK. 
n JA miniszteri látogatás ismét elmarad. Te-

sA:i®YPfrról jelenti tudósítónk : Hegedüs Sándor 
kereskedelemügyi m. kir. miniszter 1.\iabb le
iratban értesitette a város közönségét,. hogy 
f. hó 25-ére tervezett idejövetele ismét elma-

• l 

~ ... - rad. A miniszter nagy elfoglaltságára utal, 
1 kilátásba helyezi azonban, hogy a jövő hó 

elején mégis személyesen fogja mrgr.yithatni a 
temesvári ipari szakiskolát Ez a hir azt is 
jelenti, hogy Hegedüs miniszternek e hó 26-ára 
.Aradra tervezett utja szintén ujabb halasrtást 
szenve~ 1 

- Vilma királynö menyasszony. Hollandia 
fiatal királynőjének eljegyzéséről hoz birt a 
távíró. A belgiumi hivatalos lap holnapi száma 
hozza Vilma királynő proklamáczióját, melyben tu· 
datja, hogy Henrik mecklenburg-schwerini her
czeggel eljegyezte magát. Vilma királynő házas
ságáról már sokszor jöttek hírek, melyeket az· 
után meg is czároltak. A moRt.ani, ugy látszik, 
egészen komoly dolog. 

- Erkel Sándor halála. Erkel Sándor hült 
tetemeit érczkoporsóha zártan ma inditották 

-~ - utnak Békés-Csabáról Budapest felé, a hová 
- este fél nyolczkor érkezett meg. A koporsót az 

EnLreprise-intézet vette át és egyszerü halottas 
kocsin egyenesen az operaház előcsarnokába 
szállította, mely a mai napon megkapó gyász
pompát öltött. Fekete drapéria födi a márvány
falakat s a komor gyászt a délszaki növények 
sokasága enyhíti. A koporsót az éjszaka he
lyezték ravatalra s azt holnap reggel már meg
tekintheti a közönség. A holnap, sr.erdán dél
után három órakor végbemenő gyászszertar
táson megjelennek a bud11pesti összes dalos 
egyesületek. A budai dalárda és a Ganz-gyári 

_.,, dalkör atkalmasint énekelni is f()g. Az orszá
gos daláregyesület ma koszorut tett a rava
talra, ezzel a fúlirással: "Az orsz. daláregyesü
let Erkel Sándornak, volt karnagyának." A nem· 

,._;..;· 
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zeti zenede választmánya, melynek Erkel cián
dor husz évig volt tagja, testületileg vesz 
részt a temetésen s koszorut helyez Erkel ra
ntalára. 

- Városatyaválasztás. Az első kerületben 
Varjassy József elhunytával egy törvényhatósági 
bizottsági hely üresedett meg. A választást no· 
vernber 18-án tartják meg a városháza kister· 
mében. A választási elnök Bing Vilmos lesz, 
helyettese Marschall Lajos dr. 

- Milán király Budapesten. Milán exkirály 
ma reggel a kolozsvári vonattal Budapestre ér· 
kezett és a Hungáriában szállt m~g. A fejede
lem nehány napig marad fővárosunkban. Milán 
exkirály még délelőtt folyamán látogatást tett 
Zichy Jenő grófnál, majd az ö társaságában 
megtekintette a Walter Crane-kiállitást. Dél
ben a Park Klubban ebédelt, este pedig 
végi~hallgatta a népszinházban a San Toy 
operett et. 

- Inzultált diákkisasszonyok. Kiilönös birt 
jelent egy Burapesten tanuló ifju lapunknak. 
Ezeket irja: Az egyetem bölcsészeti karán tud
valevőleg vagy száz nőhallgató van, akik ren· 
desen eljárnak az előadásokra. Mikor egy nő· 

hallgató a terembe lép, a filozopterek óriási él
jenzéssel, rivalgással fogadják, ami az utóbbi 
időkben valóságos inzultussá fajult. Az ováczió 
éles füt.yülések, harsány sikoltozások s pokoli 
dörömbölés vegyüléke lett, ugy, hogy a többi 
tantermekben nem tudták mire vélni ezt az 
ördögzl'linatot. Végre a tanároknak is föltünt a 
dolog s a csütörtökön lezajlott inzultáczió után 
Békefi Remig egyetemi professzor. aki véletle
nül éppen a müvelődés-történet tanára, nyiltan 
fölszólitotta az ifjakat, hogy hagyjanak föl tün· 
te téseik kel s ,.ne bántsák a hölgyeket, akiknek 
végre is gyöngédebb lelkük s finomabb érzésü sri
viik van, mint a pantallonos egyetemi polgárok
nak:' Az ügy, mint hire jár, az egyetemi ta· 
nács elé kerül s hivatalosan is kihirdetik, hogy 
a nők inzultálása illetlen s tiltott dolog. 

Ime, ez most az egyetem legfrissebb szen· 
zácziója. Mégis csak nevezetes dolog, hogy a 
magyar ifjaknak táblán kP.ll kiilirdetni, hogy a 
nők inzultálása illetlen dolog l Még ha az a 
filtty nem is a nőnek szól, hanem a vetélytárs· 
nak - mert a kenyÁr utáni küzdelemben ma 
már a szoknya együtt versenyez a pantallóval 
- még akkor is illetlen rlolog. 

- Novemberi elöléptetések. A novemberi 
előléptetéseket tartalmazó .Armee Verordnungs
blatt, mint tudósítónk Jelenti, vasárnap, október 
28-án fog megjelenni. Az idei novemberi elő· 
léptetést!k, mint már ismételten megírtuk, kü· 
Jönösen a magasabb rendfokozatokban kedvező 
lesz. Közvetlen az előléptetések publikálása előtt 
még egy Armee Verordnungsblatt fog megje
lenni, a mely nagyszámu személyváltozást és 
nyugdijazást fog közölni. 

- A vigéczek. Fővárosi tudósitónk irja : 
AZ utazókról szóló javlislatot tárgyalták, Hege· 
düs miniszter épen azt beszéli, hogy nem olyan 
könnyü házalás i igazol ván y t kapni, mint többen 
gondolják. Annak sok nehézsége van, sok után
járás, feltétel, minősités. Bessenyey Ferencz hall· 
gatja, de sokáig me~ nem állhatja, hogy oda 
ne szóljon az u}sá~irókhoz : 

- Hát bizon ma könnyebb miniszternek 
lenni, mint házalónak, mert a miniszterséghez 
kép~sités sem kP.ll ! 

- Ez plágium, Ferkó - vág vissza egy 
ujságiró barátja, - mert néhai jó Péchy Ta
másról írta meg egyszer Eötvös Károly: "Péchy 
Tamás lehet miniszter, lehet képviselőházi el· 
nök, csak épen postatiszt nem. Mert ehhez kva
lifikáczió is kell !" 

Ez meg a fvlyosón tört.ént. 
Egy ujságiró ekkép szólitja meg Bes

senyeyt: 

H'+• ....... y 
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- Ugyan mit bántjátok azokat a szegény 
vigéczeket, hisZAD ti is vigéczek vagytok most. 

- Dehogy vigéczek, vándoriparosok va
gyunk, kik hazátlanul kóborgunk a kerül~ 

teinkben. 
- Véres kardpárbaj folyt le ma reggel 

Aradon T. l. hadbiró főhadna~y és Sz. B. ma· 
gán hivatalnok között. A sulyos feltételek mel
lett lefolyt párbaj, T. l. főhadnagy nehéz sebe
sülésével végződött, mig Sz. B. teljesen sértet
len maradt. 

- Borzalmas szerencsétlenség hirét 
telegrafálják · .Prosnitzból. Az ottani cseh 
főgimnázium épületének főhomlokzata ma 
délelőtt, mikor az ifjak az iskola padjai
ban ültek, óriási robajjal bedőlt. A lezuha
nó kőhalmaz a környék házait megrendi
tette és sok abl~ üveje ennek következ
tében daraJokra tört. Mire az óriási por
felhő eloszlott, a nyomban kivonult tüzőr~ 
ség a mentés óriási munkájához látott. 
A kőtörmelékek közül hét halott diákot és 
nyolcz halálosan megsebesültet huztak ki. A 
vizsgálatot nyomban meginditották. 

- Frigyes császárné betegsége. . Berlinből 
táviratozzák : Frigyes császár özvegyének álla
pota sulyosbodott. Erre való tekintet~ől a csá
szári ház az összes tervbe vett ünnepségeket 
elhalasztotta. ; 

- Felfüggesztett kir. közjegyzö. A hivata
los lap mai számában a kassai kir. közjegyzői 
kamara közhirré teszi, hogy Görgey Béla sátor
alja-ujhP.lyi kir. közjegyző az 1886. VII. tör
vényc7.ikk 47. §-ának b) be~üje alapján, állásá· 
tó\ ideiglenesen felfüggesztetett és ~zen állásra 
helyettesül Adler Vilmos sátor-alja-ujhelyi lakos 
közjegyzőjelölt kirendeltetett. A törvény ide
vágó rendelkezése értelmében, a 47. §, b) be
tüje alapján a közjegyzőségtől való ideiglenes 
felfüggesztés kimondand6, ha a közjegyző el· 
len es6d nyittatott vagy gondnokság alá helyez
tet •. tt és ha a biróság ezen határozata még 
nem jogerős. 

- Uj házak. A mai közgyülésen a követ
kezők nyertek ujonan épült házaikra adómen- . 
tességet: _Bartolf Nándor és .neje, Vokoum Já
nos és neJe, Putir.s János, Malczanek Ferencz 
Pichler János és neje, Berár Ill~s. Golomity 
János, özv. Jl,rank Vilmosné, Magyari Mihály
né, Semsey Lajos, Gantner Lajos K. Balog Ist-
ván, Klein József. ' 

- A jegyzö nem lehet katonatiszt. Az or
szágos magyar jegyzőgyülésen nagy felháboro
dással tárgyalták a főjegyzőnek azt a bej~len
tését, hogy egyik kartársuktól megvonták a jo
got, sogy tartalékos tiszt lehessen mert - a 
69. gyalogezred elutasító határozata szerint -
a tiszti állás nem fér össze a jegyz6i állással. 
Fölterjesztést intéznek ebben az ügyben a had
ügyminiszterhez, amelyben követelik, hogy a sé-
relmes határozatot vonják vissza. 

- Halálozások. Schulde Frigyesné szül. 
Szentmártoni Laur~:t a maga, valamint az alól
irottak és nagyszámu rokonai ne\ ében is mé
lyen meg~ört szivvel tudatja, élte virágában 
levő, forron szeretett testvére, sógornő, unoka
tel'ltvér, rokon és barátnő Szentmártoni Ella 
~90~ évi okt_óber hó 15-én, reggeli 6 órakor, 
eletenek 20-Ik tavaszán a halotti szentségek 
ájtatos felvétele után történt elhunytát A fe
lE>jthetetlen drága halott hiilt tetemflit folyó hó 
16-án, délután 4 órakor hP-lyezt.ék örök nyuga
lomra. A z engesztelő szentmise-áldot.at az el~ 
hunytnak lelkiüdveért október hó 17-én d. e. 
9 órakor rog a főt. Minorita-atyák templomában 
az egek U r ának bemutattatuL Könn~· ü legyen 
a hant pora i fe lett! Arad, 1900. október hó 
19 ~n, Schulde Frigyes, Löw Kálmán sógorai. 
Brellm~>yer Adolf és neje szül. Thiesz Hermin, 
özv. l{ónya Józsefné szül. Breitmayer Adél, 
Dimitl'ovics Alfréd és neje szül. Breitmayer 
Gizcl,la, nagybátyjai és nagynénjei. 

Ozv. Németh Bet-talanné szül. MalJár Eleo
nóra a maga, valamint nagyszámu rokonai ne-
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1 "Tében is fájdalomtól megtört szivvel tudatja a 
i felejthetetlen jó férj, gondos apa, testvér, Németh 

. 1' Bertalan, máv. ny. főkalauznak, október hó 
1 

14-én, életének 43-ik s boldog házassága 19-ik 
· évében, rövid, de kínos szeoverlés és a ha-
i lotti szentségek ájtatos felvétt>le után tör-

l 
tént elhunytát - Hült tetemei október 
hó .16·án he1yeztettek a felső temetőben 

1 • örök nyugalomra. Az engeszt.elő szentmise-ál
; :1 dozat az elhua.~tnak lelki üdveért október hó 

l i j. 17-én, d. e. 10 órakor fog a főt, Minorita-atyák 
. : . templomában az egek Urának bemutattatoL 

! .. Alrlás emlékére ! 
. j' Vasárnapi számunkaan írtak, hogy Eden· 
• , . bu~g Lajos~é ~züL ~is~h Regina urnő, ~Tisch 
: .j Mor dr. varos1 kerulet1 orvos unokanovére, 

! l · · Budapesten elhunyt. Mint bennünket értesi te-
. nek, ez a hir téves informáczión alapult, a mit 
· • 1 örömmel igazitunk helyre. 

; l 
- Ha::.isitottak-e? Pécs'" bort? Obláth 

, j Adolf pécsi bornagykereskedő becsületsértés és 
, . , rágalmazás czimén följelentette Jf-eidlinger Jó-
. ! zser budapesti borkereskedőt, mert ez azt ál· 
'llitotta, hogy Obláth a legveszedelmesebb vi

. j '• lá1g~staáló, ak1 ~ hamis borokatk ad ka dvőevőine~d· 
1
Atzt 

e so rgya asou a bornagy eres e a va o 
. ji szigoru megbüntetését kérte, Weidlinger azon· 
· 1: ban azzal védekezett, hogy ő nem rágalmazott, 

·• l hanem igazat mondott és ezt bizonyitani is 
l :l 1 tudja. A biró tekintettel arra, hogy közérdek
. 'l l ről van szó, a bizonyítást megengedte. Most 
1 került volna erre a sor, azonban Obláth idő· 

: : d; közben meggondolta magát és ma kijelentette 
; ' q 
· : . i a bíróság előtt, hogy panaszát visszavonja. A 

1 járásbiróság erre a további eljárást megszün-
·1 

, • tette s igy homályban maradt az érdekes kérdés. 
i 

- Bérbeadott sziget. A Reuter-ügynökség 
jelenti Adenből: A szultán a Vörös-tengerben, 
Kamarán-szigettől északra 40 mártföldnyire lévő 
Uroan·szigetet 30 évre bérbeadta Németország
nak, kőszén-állomásuL 

i l•; 

- Weinberger itthon. Jf-einberger Fülöp '.>é;)si 
lakost, a Budapestről ellopott Széchenyi-szobor 
orgazdáját, ma Budapestre szállitották s az 
ügyészség börtönében belyezték el. 

- Az öreg honvéd halála. Bzerb-Csanádról 
irják: Markat' György, egy hetveunyolcz éves 
aggastyán, 48-as honvéd fölakasztotta magát 
afölötti bujában, hogy kis vagvonkájával se· 
hogysem tudott rendbe jönni. Egy fia volt az 
öregnek és három· leánya. Kevés ingatlanát 
még életében fia részére szerette volna bizto
!litani, bizonyos évi járadékot kérvén tőle. Fia 
~!Okalta a kért összeg~·t, felesége meg folytono-

» san duruzsolt, hagyna a leányainak is valar-..it. 
1.:~ Efölötti bujában föiakasztotta magát a szoba-

-......, ·ajtó fölötti szegre. A volt 48·as honvédnek nem 

- Majom, mint vasuti Ir. Transzválb8n, még 

1 adta meg a pap a végtisztességet. Nem tt>tték 
l: szentelt földbe az <Sreg honvédet. Pap nélkül 
j , , vitték a temető árkába. 

:!: ' 

l: '; 
·r • 

mielőtt a háboru kitört, volt egy majom, a mely 
: közmegelégedésre töltötte be - a. vasuti őr hivata
f ·i lát. A fizetést a gazdája kapta, de 8 munkát a. ma
f, , : jomma.l végeztette. Ez kitünóen be volt tanit va, 
~ llogy mikor a villamos csengetyü egy vonat köze-
. i' • ~ 

· ·t 'i Jedését jelentette, lezárta a sorompókat, kezébe vette 
- ': i '1 a kis vörös zászlót és tisztelegve állt az 6rhá.z 

' ' l·! 
l 
! . 
l ' 

:.ll.~ ; ~ ! ' : 

'!. 
l 

.t 

előtt mindaddig, a mig csak a vonat el nem ha· 
Jadt. Ezután belebujt a trombitába, és megnyitva 
a sorompót, na~ máltósággal besétált gazdájához, a 
ki rendszerint egy-egy pipa dohánnyal jutalmazta 
fáradságát. A háboru megakasztotta a majom hiva
V:llnoki pályafutását, de most, hogy vége szakad a 
Jtarczoknak, talán ujra kezébe, azaz lábába veszi a 
jelző zászlót. 

- Ozmán pasa életéböl. Ozman pasa had
osztályparancsnoknak az élete folyása küli'nös 
betekintést enged a török víszonyokba. A pasa 

; ~-.. 1• csak nemrégiben szökött meg Salonikiből 
· ·~ l-...... Francziaországba. Ozman pasa Berrahan pasá· 

t 

'· l nak, az elhalt kurd fejedelmek fia, aki annak 

j idején hosszu ideig nyilt harczban állt a fel-
sóbbséggfll, mely Kurdisztánt kormányozta. Fia, 

l uzman pasa a háboru mt>güzenése után ön· 
l kényesen az ázsiai harczmezőre índult és a 

kurdok élén vroszorszszág ellen küzdött. A há-i 
' ~. i 

loti ... 

boru befejezte után visszatért Konstantinápoly
ba és régebbi állásába való visszahelyezését 
követelte. De miután állását engedély nélkül 
hagyta ott, e követelését megtagadták. J.<Jrre 
uzmán pasa K:ndisztánba ment és ott a kur· 
dok vezetője lett és eredményes harczot kez
dett a török csapatokkaL A szultán erre nagy
vezére által fegyverletételre és Konstantiná
polyba való visszatérésre szólitotta föl. Ozmán 
pasa határozottan kijelentette, hogy ő csak a 
szultánnal személyesen hajlandó tárgyalni. Mi
kor e kérését teljesitették, azt a föltételt 
szabta, hogy nevezzék ki őt vezérőrnagygyá 
és meghatározott anyagi kedvezményekben ré
szesítsék. Követeléseit teljesitették, mire visz
szatért a fővárosba, a hol azonban elfogták. A 
kurdok fölkeléssel, lázadással fenyegetőztek, 
mire ismét szabadon bocsátották és végre 
mégis hadosztályparancsnokká nevezték ki. A 
Yildiz-kioszkban erős támaszt talált a szultán 
bizalmasában, Ebul-Hubában, aki sógorságban 

· van Osmán pasával. Test.vérei, főleg pedig Ali 
bey ellenségei Ebulnak és Ozmánnak. Két év 
előtt e gyűlölség tettleg is megnyilvánult egy 
stambuli mecset.ben, mikor Osman pasa a 
szultán jelenlétében fölpofozta öcscsét. A pasát 
elfogták, törvény elé állitották, mely lefokozás· 
sal és életfogytiglani száműzetéssei büntette . 
Ebul közbenjá.rására azonb~n megkegyelmez
tek neki, de ~1onastrixbe száműzték. Salanikibe 
megérkezve kijelentette, hogy nem megy Mo
nastrixbe. Innen szökött meg aztán. Most foly· 
nak a tárgyalások és nem lehetetlen, hogy ké
réseinek teljesítésekor ismét visszatér Török
országba. 

- Öngyilkos föhadnagy. Egerból táviratoz
zák lapunknak: Zeilet Adolf, csász. és kir. 60-ik 
gyalogezredbeli főhadnagy ma délben lakásán 
főbe lőtte magát és szörnyet balt. Öngyilkos
ságának okát nem tudják. 

- Fehér vagy fekete ? Már tudniillik a ha· 
risnya szine. Ez a kérdés foglalkoztatja •nost azokat 
8 párisi divatárusokat, a kik a női öltözködés terén 
törvényt szabnak. Ugy áll a dolog, hogy a fekete 
harisnya uralma. a vége felé közeledik éR alkalma
sint a fehér harisnya foglalja el hE-lyét. A fekete 
harisnya alkonya különben nem ma kezdódött. Hát
térbe szorulása akkor kezdódött, mikor divatba jöt
tek a sárga czipók, melyekkel a harisnya fekete szine 
nem igen harmonizált. Mind több bive lett a szines 
harisnyának, még pedig eleinte az aranysárga és 
barna szinnek, azután a szürkének, most pedig a 
fehér harisnya az, melynek egyre nagyobb a nép· 
szerüsége. Egy csomó kereskedő, a kinek nagy 
mennyiségii fekete harisnya van a raktárán, persze 
nem jó szemmal nézi ezt a változást és egyedüli re· 
ménysége a hölgyek hiusága, a mennyiben ugyanis 
a fekete harisnya leplezi a lábszár formájának tö· 
kélfltlenségét, mig a fehér szinü könyörtelen igaz· 
sággal árulja ezt el. 

- ló a kávéházban. Sajátos fogadás epilogja 
játszódott le a minap a bécsi törvényszék előtt. 
Nehány hón. ppal ezelőtt történt, hogy a Praters
trasse egyik kávéházába beállitott egy fiakker· 
kocsis és a kantárszárnál egy lovat vezetett 
magával. A kocsis leült az asztalhoz, a lovat 
pedig odaállitotta maga mellé és magának is, 
meg a lovának is egy-egy világos "kapucziner"-t 
rendelt. A vendégek eleinte cRodálkozva nézte~ 
a különös kávéházi látógatókra, de mikor a lo 
nyugtalankodni kezdett, rendőrért kiabáltak é.s 
ez ezután a lovat is, meg a kocsisl is eltávoh
totta a helységbóL Ennek a kalandnak folytatása 
is lett, a mennyiben a fiakkerost törvény elé 
idezték. A tárgyaláson, melyet a minap tartot
tak meg, kinerült. hogy a fiakkeres nem volt 
se őrült, se részeg hanem csupán fogadott egy 
pajtásával, hogy lovával együtt bemegy egy 
kávéházba. A tárgyaláson, a biró kijelentette, 
hogy véleménye szerint nincs ok büntetésre 
mert a kocsis mindvégig erősen fogta a lovat, 
veszély tehát nem volt és az annál kEwésbbé 
mondható rP.ndkivülinek, mert szinpadon gyak· 
ran előfordui, hogy egy ló ott áll a személyzet 
között, anélkül, hogy ezen a rendőrség meg
ütközne, rle ez ellen az ügyész azzal érvelt hogy 
a szinpadra vezetett ló be van idomitva, mig a 
fiakeres lova nincs hozzászoktatva a - kávé
házba járáshoz. A biróság elfogadta ezt az ér
velést és a kocsist 24 órai elzárásra ítélte. 

A fiuk nevettek. 
- Hát a. macska mire nl ó ? 

...... 
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A háziasszony azonban nem engedett : 
- Minden egérért, amit élve hoztok:, öt-öt 

'trajczárt adok. 
A gyerekek vállalkoztak. Nehány nap alatt 

pár száz egér volt együtt. Kit a szénaboglya tö· 
vében, kit a magtárban, kit a piczében fogtak. 
Mikor a háziasszony azt hitte, hogy elég van 
együtt, kifizette a fiukat s az egereket er:y nagy 
ládában elküldte a földbirtokos feleségEinek, A nagy. 
ságos asszony azt hitte. hogy a szabónöje ruhát 
küld benne. Azért boldogan bontotta föl a ládát. 

· Alig nyitotta ki a ládát, százával ugráltak ki 
belöle az egerek. Lovászné elájult. Mire magához 
tért, - az egerek elszáledtek a házban. A föld· 
birtokosné megnézte a ládát s egy levelet talált 
benne: 

Nagyságos Asszonyom ! 
Férje Ul"& puszta kedvtelésből lelötte a macs

Hamat s . bőrét bizonyára megtartotta. Mivel most 
már a macska önöknél van, nehogy hiányos le 
gyen a gyűjtemény, a hozzávaló egereket is le-
.küldöm. TiszlP.lettel stb. 

A földbirtokosné, bár bosszankodott elóbb, ne· 
~vetésre fogta dolgot s nem mert szemrehányást 

tenni a ~zomszédasszonynak. 
- Elpusztított faluk. Konstantinápolyból 

táviratozzák: A porta ismét jegyzéket intézett 
az or·osz nagykövetséghez, amelyben azt mondja, 
hogy azokat a tárgyakat és állatokat, amelye· 
ket a kurdok elraboltak az erzerumi főkonzu· 
látus vezetöjP.től. ismilt előkf'ritették, a helyi 
hatóságokat pedig szigoruan utasitották, hogy a. 
biinösöket ta1'tóztassák le és büntessék meg. A 
diarb~kini kerUletben két kurd törzs között ke· 
mény konfliktus támadt, amelyhól kifolyólag 
néhány muzulmán és keresztény falut elpusztitot
ták. A török caap .. tok azonban közbeléptek és 
helyreállitották a rendet. 

- Paktum a halállal. Nauszliczből jelentik a 
következő páratlanul álló csalást. Dittrich Jó
zsef vasuti fékezőt, ki 1876 óta lakik Nausz
liczban, husz év előtt szerencsét.lenség "rte, 
mel~lkalommal feje sulyosan megsérült. Éz 

~6~ta Dittrich tetszhnlottként feküdt lakásán. 
A leghiresebb orvosok vizsgálták meg a vas
utast és mindannyian páratlan esetnek tartot· 
ták, hogy oly hosszu ideje tAtszhalott. A szom-

.J szédok azonban nem hitték el ezt a dolgot és 
J figyelni kezdték Dittrichet. Es ekkor kitünt, 

hogy a va~uti fékező csak tetteti a tetszha
lottságot. A rendőrség emberei le iR leplezték 
a fmfangos halottat, aki azért maradt meg ha· 
lottnak, mivel 1080 márka évi fizetést és 120 
márka kegydijat huzot.t az igazgatóságtól ez 
idő alatt. Husz esztendeig csapta be Ditrich a 
társulatot. · A rendörség halállal paktáló mun
kást letartóztatta. 

. ,.,. .. 

. - Pánik egy kolostorban. Megemlékeztünk 
arrol a bor·zalmas katasztrófáróJ, mPly e hó 
7-én történt a nikanderi kolostorban. Pétervár
ról ujabban azt jelentik, hogy a kolostorban 
ez alkalommal 1500 zarándokló volt. Előbbi 
években a zarándokok vagy a szabadban, vagy 
valamely vendéglőben töltötték éjt. Miután 
azonban ez évben a zarándokok szokatlan nagy 
számban jöttek el, hogy a szállót zsufolásig 
megtöltötték .. Rjfélkor számos kiáltás ébresz
tette föl álmukból a zarándokokat. 

-· Tüz van, tüz van - kiáltottak fejöket 
Vf'sz.tve az emberek. Mindenki menekűlni akart. 
E~ azokat a szerencsétleneket,· akik a lépcső
hazban aludtak az ész nélkül rohanók agyon
taposták. A pánik óriási volt. Hiába igyekeztek 
meggyőzni a menekülőket, hogy a tűzilárma 
csak vak hir. SzámQsan lelték itt halálukat. 

- Két gyermek halála. Mint egy kassai tá
virat jelenti, Malcza községben ma nagy sze
reocsétlenség történt Salemann Adolfn~ két 
gyermeke játék közben beleesett a meszes 
gödörbe s mindkettő ott lelte halálát. A gon
datlan anya ellen a vizsgálatot meginditották. 

--- ~. ~z aradi kaszinó-egylet igazgatósága ez 
uton kozh tagjaival és az érdekeltekkel hogy 
Sepl"l!nyi Gábor volt kaszinói szolga az' egylet 
kötelékéból eltávozott es igy jövőben sem pénz· 
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ARADI KÖZLÖNY. 

lltvételben, sem pedig egyéb rendelésekre jogositva 
ninca. 

- T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk, 
hogy Révész Nándor könyv· és papírkereskedő 
urat (Szabadság-tér 20. szám. Telefon 265 sz.) 
képviselőséggel ruhbtuk fel, ki elfogad mín
den a nyomdánkat, valamint az Aradi Közlön) 
kiadóhivatalát érdeklő megbízásokat. 

Gyilkosság két narancs miatt. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati tudósitása -

Budapest, október 16. 

Bizonyára emlékezetében van még olva
sóinknak Kotász Zsófi budapesti cselédleány 
borzalmas büntette, a kL megölte urnőjét, egy 
tehetetlen sánta, pupos öregasszonyt. a mint 
6 mondja, boszuból, mert rendesen két na
rancsot adott neki vacsor·ára, de valósággal 
azért, hogy elrabolhassa csekélyke értéi<eit: az 
erszényéből egy árva ötforintost. a szekrényből 
egy kis aranyórát, brostüt és négy arany
gyüriit. 

Benkner Lipótné született Braun Julia volt 
az áldozat, a ki évek óta E>lváltan élt az urától 
és abból tartotta fenn magát, hC)gy kosztosokat 
fogadott, urakat, meg leányokat is. A Váczi
körut 35. -számu házban volt négys?.obás la
kása. Az egyik szobában maga lakott, a többit 
albérletbe adta. Igen takarékosan kellett élnje, 
mert a szükség egyre ott leselkedett ajtaja 
mögött. Ezt a nyomorék as!>zonyt ölte meg 
Kotász Zsófia. 

Hogy hogyan követte el tettét, azt meg· 
döbbentő ridegséggel, 1'1. megbánás minden jele 
nélklil, mint valami önmagától érthető ter
mészetes dolgot adta elő a tárgyaláson, az es
kűdtbirák E>lőti, kiket borzalom töltött el annak 
hallatára, mint lopózott be este urnője szobá
jába, mint ragadta meg a nyakát, mint foj
totta el tulajdon öklével halálra szánt áldozata 
sikoltását, mint dulakodott vele, a mig végre 
belefojtotta a lélekzetet. 

Elöadt.a, megmutatta, miként vetett a holt
test nyakára hurkot, s hogy vonszolta a halot
tat a nyakára szoritott zsinegnél fogva a har
madik szobába, a hol a zsineg végét az ajtó 
kilincsére erősitette, !:t ogy rzt a látszatot keltse, 
mintha asszonya öngyilkossá lett volna. Azután 
pedig az egyik szobaurnak, Politzernek, a kivel 
a szegény asszonynak viszonya volt, egy ezé
dulát irt asszonya nevében, a következő tar
talommal: 

Politzer, megbánod te ezt az életet. a mit a 
a Hanazsival élsz. Meguntarn én már az életemet, 
megölöm- magam lsten veled. A. Zsó{it fizesd ki, 
mert az egy szegény árva leány. 

A levelet a Politzer asztalára t~tte, hogy 
azt a látszatot k~ltse, mintha az asszony sze· 
relmi bánatban lett volna öngyilkossá. 

Mindezeket megdöbbentő ridegséggel mond
ta P.) birái előtt a leány, csak azt nem hitték 
el neki, hogy a két narancsos vacsora miatt 
követle el tettéL Egy huszéves legény volt. a 
közel negyven éves leány szeretője, azt kato
nának vitték, valószinüleg őt akarta segiteni 
az elrabolt dolgokkal. 

Braun Juliánál különben nem járta a leg· 
tisztáob élet. A megélés gondja arra kénysze
rítette, hogy kéteshirü leányoknak is kiadja a 
szobát. És igy ez a környezet, amelyben Ko· 
tász Zsófi élt, nem volt alkalmas arra, hogy 
nemesebb érzéseket is plántáljon a lelkébe. 

És egyedül csak ezek a körülmények eny· 
hitették némikép az elvetemült teremtés bünét. 
Az esküdtek is, ugy látszik, ennek a hatása 
alatt mondták csak szándékos emberölés és rab
lásban, nem pedig gyilkosságban bűnösnek a 
vádlottat, és e verd~kt alapján a törvényszék 
Kotász Zsófiát tizenöt évi fegyhrizra itélte. Eny
hitő körülménynek vette, hogy tizenkét éves 

..",h e · .... 

kora óta szolgálósorban, robotban tengette éle 
tét, s a fővárosnak oly köreiben élt, hol az 
kölestelenség miazmáival van tele a levegő. 

Ma foglalkozott ezzel az ügygyel a kir 
kuria ··gyik biintP.tó tanácsa, Kelemen Mór el
nökletP, alatt, a védő semmiségi panasza foly
tán. Az ügyet Janecsk6 biró ismertette, s sem
miségi panaszán!lk indokelását Darvay Fülöp dr. 
védő személyesen adta elő. A kuria Katona 
Béla dr. koronaUgyész-helyettes inditványa fol)'· 
tán a semmiségi panaszt elutasitotta. 

NAPIREND. 
Október 17. Szerda. Róm. kath. naptár: Hedvig. -

Protestáns naptár: Hedvig. - Görög-keleti naptAr (októ
ber 4.): Hierót. - A nap kél 6 óra 7 perczkor, nyugszik 
4 óra 51 pcrczkor. - A hold kél délelött, nyugszik 2 óra 
l perczkor. 

ldöjárás. Légnyomh.~ reggel 7 órakor 761·6 mtllimé
t~>r, délután 2 órakor 761·3 milliméter. - Hömérsék reg
gel 7 órakor CO + 8·1, délután 2 órakor CO + ll 9. -
Szél iránya és ereje t•eggel 7 órakor EN. 4, délutan 2 óra
kor E. 5. - Felhőzet. roggol 7 órakor borult, délután 2 
órakor többnyire borult. - C11apadók az utóbbi 24 órában 
3 millímétcr. 

ldöjcislás. A központi mcteorologiai inté;r.etnek Arad· 
ra küldött táviratai szerint a mai napra a következő idő• 
Járás várható: Változó felhözet, hüvös, helyenként CSI4· 
padék. 

Október 17-18. Az Aradvidéki Tanitó·egylet közgyű
lése (PolgAri fiuiskola nagyterem.) 

Október 21. Az aradi korcsolyázb-egyegület közgyü
lésa dt:•leh~tt ll órakor. (Kaszinó.) 

Október 26-28. Az aradi versenyegylet lóversenyei. 

KOZGAZDASAG ES KOZLEKEDES. 
Uj-aradi heti gabnavásár. 

- A~ A r a d l K ö z l ö n y tudósitójatól. -
Uj-Arad, október 1&. 

A két napos eső nagy örömére szolgál gaz
dáinknak, kik most tovább folyt.athatják félhe
maradó szántási és vetési munkájokat. 

A mezei patkányok kiirtására azonban ke· 
vés volt az eső. 

Elénk vételkedv uralkodott ma a hetivásá
ron, mely a véleményvétel folytán szilárd ára
kat diktált a különhen lanyha üzletmenetben. 

Míntegy 3- ·4000 métermázsa buza és 1200 
métermázsa tengeri változatlan árban kelt el. 

Mai árak : Az árak 50 kilogramm suly· 
e~ységet véve atapszámitásnak, korona ér
tP-kben: 

I-ső minős~gü buza 6"60-6'70. 
Közép minőségü buza 6'40-6'50. 
Tengeri a·ao. 
Rozs névleges jegyzés 6·-. 
Arpa névleges jegyzés 5·5o. 
Zab névleges jegyzés 4'50. 
Az irányzat lanyha. 

Budapesti árú- és értéktőzsde. 
- Az A r a d l K ö z l ö n y távirati tudósitAsa. -

Budapest, október 16 . 

D é l i t O z sd e. A auzaklnAlat kielégitő, véteikadT 
gyönge. Bágyadt irányzat mellett 34,000 métermAzsa k&
rölt forgalomba, 5 fillérig olcsóbb árakon. Egyéb gako
nanemüek bágyadtak, kevés forgalommaL Malmok tar· 
tózkodúa.k, lnöjárás szAraz. hüvös. · • 

z~ 12 órakor: 
Buza októberre . . . . . 
Buza 1901. ápriliara . 
Rozs októberre . . 
Rozs 1901. Apriliara .. 
Zab októberre . . . . . 
Zab 1901. áprílisra .. 
Tengeri októberre . . . 
Tongeri 1901. m~usra . 
Repcze ootóberre . . . 

Zárul 5 órakor: 

7.45- 7.46 
7.89- 7.90 
7.08- 7.ll9 
7.36- 7.37 
5.33- 5.34 
5.58- .'>..5Q 

.-.--.-

. 5.05- 5.06 

.-.---.-

Buza októberre . . . 7.45- 7.46 
Buza 1901. ápriliera . 7.90- 7.91 
Rozs októborre . . 7.08- 7.09 
Rozs 190 l. áprllisra . 7.3 7- 7.38 
Zab októberre . . . . 5.34- 5.36 
Zab 1901. áprilisra . 5}J7- 5.58 
Tengeri oktúberre . . . -.--.-
Tengeri 1901. mAjusra . . 5.07- 5.08 
Repcze októberre . . . . -.--.-

Zárul 5 órakor: korona 
Osztrák hitelrészvény . . . . . . 644.50 
Magyar hitelreszvény . . . . . . 6H.50 
Leszámitolóbank részvény . . . . 425.-
Rima-MurAnyi vasmü részvény : ... 501.-
0sztrák·magyar államvasuti részvény 64~.
Közuti vru;ut . . . . . . . . . . . . 51<3.
\."árosí villamos l'asut részvény ... 280.-



a ,, __ .,es ?-*_:w,. ZJ w.-; 

. ~1-•o ____________ --:-__ ___;:A:;:;,R~ADI JSÖZLONY. 

,: S z e s z U z l e l hivnak. gppen azért, nevezzen engem csak egy 
szerüen X. kisasszonynak. 
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-Október 16. -

Mai jegyzéseink: Készárú nagyban nyers szesz ll!> 
korona, kicsinyben tl7 korona, finomított sze11z nagyban 
118 korona., ~lcsinyben 120 korona, hordó nélkül per 100 
Uter Ofo, beleertve 70 korona fogyasztAsi adót. 

S~áritott moslék 12 korona 50 fillér mmázslmként. 

l Budapest-kőb ányai sertéskereskedelem. 
l j - Október 16. -

• . ~ . Magyar elsőrendü: Öreg nehéz páronként 400 Icila-
grammon felüli su ly ban --- fillérig. üreg közép pá· 

! , ronként 300-400 kilogramm sulyban --- fillérig. 
í · Fiatal nehéz páronként 320 kilogrammon felüli sulyban 

l i 96 - 98 fillérig. Fiatal közép páronként 251-320 kiJo-
l •i tp"amm sulyban 91 - 98 tlllérlg. Fiatal könnyü páronként 

; i !j 250 Idiogrammig terjedő sulyban 98 - 99 fillérig. i! Magyar szedett: Nehéz páronként 280 kilog1·ammon 
.j , felüli sulyban ---- fillérig. Közép páronként 2~0-21:10 

k:ilogrammon felüli sulyban fillérig. Könnyü pá· 
: :1 ! ronként 2 W kilogrammig terjedő sulyban ---fillérig. 
~ /1 Romániai: Nehéz páronként 320 kilogrammon felüli 

1 sulyban --- fillérig. Közép pAronként 250-320 kilo-

1
:1_·1,·'. grammon felüli sulyban fillérig. Könnyü pAron

. ként 250 Jtilogrammig tet:[edö sulyban ---- fillérig. 
Románl~i eredeti (Stachl) Nehéz páronként 240 k!logram

.41' mon felull sulyban --- fillérig. Könnyü páronként 
, }it 2!0 kilogrammig teriedö sulvban fillérig. 
. rj/ • Szcrbial: Nehéz páron'ként 280 kilogrammon felüli 

sulyban 95 - 96 fillérig. Közép páronként 240-260 kilo
gramm sulyban 94 - 95 fillérig. Könnyü páronkét 240 
kilogram~ig terjedő sulyban 93 - 9f fillérig. 

. n 
--/! ' ji' '· 
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MegJe~zés ... A fent jegyzett árak suly szerint é~ pe
dig a szokasszeru levanások mellett, egy kilogramm suiy
ra _fillérekben értend~k. Szokásszerüleg a hízott sertések 
teljes <?rutto) sulyábol az életre párankéuL 45 kilogramm 
von~do le. A sertések vételárából a vevő javára 4.0/Q vo
nando le. A sertések osztályozásánál azok telJes (élő) su
lya vétetik lrányadónak. 

Sertéslétszám. Október 13-An volt készlet 37110 da
rab, o~tóber 14~n fölhajtatott 686 darab, október 14-én f 
elszállittatott 742 darab, október 15-én maradt készletben 
37054 darab. Uzlet: Változatlan. 

REG ENY • CSARNOK. 
A kétlelkü ember. 

-Regény.-

lrta: Groller Balduin. 

Az A r a d i Köz l ö n y-nek fordította: 

Radé 1&86. (3J 

(Folytatás.) 

- Igényei valóban szerények Scarpi ur. 
Látja én már többet követelek a sorstól. Kü
Jönben, azt hiszem, mindkettőnkre nézve sze
rencs~, ?.~gy nJ.ncs kilá_tásunk arra, hogy itt 
megköv_uiJ~_k: Onre . ne~ve e b~ldogság nem 
volnaelegrovtd. A m1 pedtg engem Illet pedig, tisz· 
telet és becsülés hivatásomnak mely a szobor ké· 
pének emelését czélozza, ámde nagyon kényel
metlen volna a helyzet. 
. - l~aza van, én szerény vagyok igénye
Imben. EpJ?en azért_ n~m fogja szerénytelenség
nek tartam, h!l, mmtan engem már ösmer, 
- ~zon kéresemnek adok kifejezést, hogy 
árulJa el ... 

- Nincs .. abba~ ~zerénytelenség Scarpi ur 
- felelé a holgy vtdaman, - de ez a titokza-
tos helyzet olyannyira kedvemre van. hl)gy 
kérnem kell : n~ haragudjék, ha arra kénysze
rttem, hogy arrol lemondjon. 

- ~em ismerem inditó okait, de -
! l ~ ~- - De előre is hP-lytelenitem azokat. 
t: l l 
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; ~ 

~ ... J~: 
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- ~ardon, helyeslem és alávetem magam 
parancsamak. . 

---:- A~ okokat .. kérdi 1 Magam sem vagyok 
még tisztaban veluk, Scarpi ur, de az a gon
dolat, hogy egy müvészlélek foglalkozni fog 
velem eléggé csábitó. 

- Ezt az a müvészlélek anélkül is II'eg
tette volna . 

. - De még is egé~zen más az, ha rejtély 
és ~Itok van benne. Szmte ballom mikor lázál
maiban, eped: A szobornak az a szép "mel
lék alakja". A vagy nem mondotta az elébb 
hogy szép mAllékalak vagyok '? ' 

- Hogy mondottam-e, azt nem tudom, de 
hogy gondoltam - arra esküdbetem. 

- T~hát: vajjon ki is lehetett az a szép 
mallékalak 1 Lássa ez az én idillern Scarpi ur. 
En meg örvendhetek azon a gondolaton, hogy 
egy müvÁszlélek azon töri most nagybölcsen 
a fejét, hogy ki vagyok én. !!os miután a gon
dolat szabad, ugy füzbetem azt tovább: Talán 
ábrándozik is rólam, talán eped ts utánam és 
e m.ellett nem tudja, hogy ki Tagyok. hogy 

J .L .. ·-·c,-,_ 

- X. kisasszony, kegyed valóságos pró
féta-lélek. Ön helyesen sejtett mindent, külö
nösen akkor, mikor az ábrándozásról és epe· 
désről szólt. 

- Látja Scarpi ur, hogy igazam van 1 Hát 
nem jobb igy, mondja 1 Ha ön azt tudja, hogy 
én a becsületes Nagy Ferkó harisnyakötőnek 
vagyok a leánya, mi érdekes van abban 1 Mig 
igy, az ön számara a fell~gek közt trónolok, 
megközelithetetlenül, megnevezhetetlenül és 
elérheteth~nül. Ily kitünően már, rég nem mulat
tam mint most. 

- Te sz ép, te ked ves, te édes angyal ! 
- Ohó, Scarpi ur! Tegeznie csak jöven-

dőbeli álmaiban szabad majd, de jelenlétem
ben-

- Mondja: üdvözitő jelenlétemben. 
- Kérem, udvariasabb is lehetne és ugy 

mondhatná: boldogitó jelenlétébe.a. 
- Bocsásson meg X. kisasszony, csak 

véletlenül csuszott ki számból e szó. 
- Osmerjük ezeket a véletleneket Itt X. 

kisasszony vagyok és minden egyéb jelzőt ha· 
tározottan kikérek 

- Ne haragudjék kedves X. kibasszony. 
- Igy már más, igy megkegyelmezek. 

Ah, mily boldogitó érzés az, ha az ember ke
gyes ideál lehet, ugy-e bár - hisz önnek, 
mint müvésznek tudnia kell ezt : az ideálon az 
a szép, hogy elérhetE-tlen, 

- Igen - mindenesetre - azaz, hogy 
-igen ... 
. - Nos látja, maga is helyesli. Tehát ismét 

igazam volt. 
- Ked ves X. kisasszony ! 
- Parancsoljon. 
- Az elébb nagyon neveletlen voltam. 
- Azt az ügyet elintéztük. Különben : 

vannak nevel~tlenségek, melyeket a hölgyek na
gyon könnyen megbocsátanak titokban. 

- Neveletlen voltam, de igaztalan nem 
Es kegyed mégis oly kemény kifeJezéssel 
illetett. 

- Igaza van, de nem önre vonatkozott. 
Csak általános igazságot akartam fölemliteni. 

- Ha megengedi, nekem is volna ily bölcs 
mondásom. 

- Halljuk! 
- Mi éppen ffil)st a tP-rmészetnek pompás 

csattanójában gyönyörködtünk ... 
· -Igaz. 

- Ezzel kapcsolatosan azt óhajtanám meg
jegyezni, hogy egy fiatal leány szépségének 
virágában szintén ilyen pompás csattanónak 
tekinthE-tő. 

- Ez az a bölcs mondás 1 
-Igen. 
- Hát tudj' Isten ugy, ugy. 
- Ne nvilatkozzék oly megvetően, ha sza-

bad kérnem.~ Ezt véletlenül nagyobb ember 
mondotta, mint én : Schopenhauer. 

- Oh. az a Schopenhauer! De a csatta
nos hatá,fl kis id~ig tart ám. 

- O is azt bizonyitja. 
- De ez nagyon szomoru ám. Ki tudja 

vajjon jövőre, ha itt találkozunk nem fog-e ön 
csalódást érezni. Rövid ideig tündöklőnk, ra· 
gyogunk és aztán vége e fénynek, pompának. 
Ez szomoru filozofia. De én el fogok jönni 
Scarpi ur jövőre és későbbi években is. Most 
azonban mennem kell. 

- Es e szavakkal odanyujtá kicsiny kezét 
Scarpinak. 

- Köszönöm fölvilágositását Scarpi urt 
kedvesen fogok visszaemlékezni e jelenetre. 

- X. kisasszony, megengedi, hogy a ma
gaslatig elkísérjem 1 

- Nagyon kérem, ne tegye ezt Scarpi ur. 
- Parancsának alávetem magam kisasz-

szony. Engedje meg, hogy a bucsu perezében 
még valamit elmondhassak. Kegyed azt állitotta, 
hogy ön a szerencse gyermeke, mért akkor jött, 
ide. e helyre, mikor oly szép látványban gyö
nyörködhetett. Nekem kisasszony. több a sze· 
rencsém, mert én két csodában gyönyörköd
hc~ttem. 

Scarpi mélyen meghajolt, a kisasszony 
gyöngéden biczczentet fejével és mindketten, 
egymással ellenkező irányban távoztak az em· 
lék kőtöl. 

(Folytattwa követke~ik.) 
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Vasuli kiizlekedés. 
(Érvényes 1900. évi októbe:r hó l·t6I.J 

ARADRÓL ARADRA 
Budapeat felé Indul: Budapest fel öl érkezik: 

Nagyváradra reggel !>.10 Személyvonat reggel 6 06 
Gyorsvonat reggel 8.18 Személysz. tv. reggel 9.10 
Személyvonat d. e. 11.20 Gyorsvonat délelőtt 11.51 
Személysz. tv. d. u. 3.56 Személyvonat d. u. 3.55 
Gyorsvonat délután 4.21 Gyorsvonat este 7.11 
Személyvonat este 9.35 Szmv. Szainokról este 8.~ 

Erdöly felé: Erdély felől: 
Szemelyvonat reggel 6.35 ~borslnról reggel 6.!>9 
Gyorsvonat délután 12.11 o:>zemélyvonat d. e, 10.5() 
Soborsinig délutan 2.04 RadnAról délután 2.36 
Személyvonat d. u. •.30 Gyorsvonat délután 4.06 
Radnáig este 6.35 Személyvonat este 8.57 
Gyorsvonat este -.- Gyorsvonat delelőtt 8.23 

Temesvir felé: Temesvár felől: 
Személyvonat reggel 6:20 Vegyesvonat d. e. 10.43 
Személyvonat d. e. 11.!>6 Személyvonat d. u. 3.44 
Vegyesvonat délután ~-- Személyvonat éUel 10.!>5 

Szeged felé: Szeged feli l: 
Vegyesvonat reggel 6.41') Személyvonat reggel 8.~3 
Személyvonat d. u. 4. 25 Vegyesvonat este 6.!)0 

Brád felé: Brád felől: 
Személyvonat regget 6.25 Borossebesról szv. r. 8.03 
Vegyesvonat d. u. 12.06 Vegyesvonat d. c. ll,-
Borossebesig szv. du. 5.20 Személyvonat este 7.- ' 

4'-' -jA - - -

IDEGENEK ARADON. 
- Október 16. ·-

Fehér Kereszt szálloda. Berger Vilmos utazó 
Budapest. - Kalmá; S_ándor utazó Budapest. -
Serban Demeter utazo Becs. - Pollák József utazó 
Budapest. - Schwarz Mór utazó Bécs. - Kesztler 
Hug~ uta~ó Bécs. - Heller József ut.a.7.6 Bécs. -
Vollak Bela utazó Budapest. - Fischer Béla utazó 
B_uda~e~t. - :Veisz Alfréd utazó Budapest. - Kó· 
Dl~ L1pot ut.:..zo Budapest. - Dévai Dezső utazó Bu· 
d~pest .. -:- Ke~ény Sandor utazó Buda.pest. - Pol· 
gar David utazo Budapest. - Fischer Adolf utazó 
Szabadka. - Braun Henrik utazó Bécs. - Volf 
Zsigmond utazé Budapest. - Rosenbaum Márk 
utazó Budapest. - Honenschtok Márton utazó Drezda. 
- Dreyer József kereskedé Budapest. .. ~".....-... ...... , 

Nádor szálloda. Ravasz ..Jóuef,·-'llta.zf"Bud.. J .. pest. 
· - Dr. K~rényi ~éla ugyvéd \rad. - Frlszy Vil'l# 

mos vendegi ös Kassa. - Frid l<'erencz ker .. s~-· :ft ji~ 
Szatmár. - Nagy Ferencz utazó Budapest. - Ki-
rály János szahó Makó. - Papp Imre vendéglős 
Makó. - Joanovics Gábor utazó BécR. - Kende 
László lókereskedő Budapest. - Rusz János utazó 
Bécs. - Ebenfa Márton fópinczér Kassa. 

Városi szinház. 
Bérlet 19. sz. Páratlan. 

&erdán, JY(XJ. if,i október hó 17-én 

Az álarczos bál. 
Opera 5 felvonásban. Olaszból forditotta: Böhm Gusztáv. 

Zenéjet szerzette: Verdi József. 

SZE:MÉLYEK: 
Rikhard gro'f E.-Szabó J. S"'m l .E kö K " ue . . . . rcz vy . 
René ..... Odry LehAI. Tom ..... _ Nemes S 
AmAiia, neje Körösi Gizl. Sylvano _ .. Palóczi Pál. 
Ulrika, jósnő Parlagi K. Föbiró .... Hegyessi Gy. 
Oszkár, apród Rédey Szidi. Szolga . . . . Boda F. 

~ 

NYILTTÉR.* 

Értesités. 

-~--~"'"'-::-.·~ 

Tisztel'3ttel értesitem a nagyérdemü 
közönséget, hogy a "Victoria" takarék és 
hitelintézetnél ügyészi hivatalomról történt 
temondásom folytán 

ügyvédiirodán1at 
Aradon, Salacz-utcza 1-só számu házban 
megnyitottam. 

Kiváló tisztelettel 

Lazar Györ;;y. 
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1900. október 17 ARADI KÖZLÖNY. 

Pályázati hirdetmény. 
Az aradi és csanádi egyesült vasutak részvénytársaság, az 

általa alapitott Boros Beni-féle ösztöndijra a következő felté
telek mellett pályázatot nyit: 

1. Az ösztöndijra pályázhatnak azon ifjak, a kik a közép
iskolai tanulmányok sikeres befejezése után a technikai pályára 
készülnek és a müegyetem r·endes hallgatói. Blsősorban néhai 
Boros Beni egyenes, törvényes leszár·mazói, másodsorban néhai 
Boros Beni testvéreinek gyermekei és ezek törvényes leszár
mazói, harmadsorban az aradi és csanádi egyesült vasutak hi
vatalnokainak fiai, negyedsorban arad-, vagy csanádvármegyei 
és aradvárosi illetőségü i~jak. 

2. Az ösztöndíj évi 800, azaz: Nyolczszáz korona, mely 
összeg utólagos félévi részletekben és pedig minden év január 
15-én és julius 15-én fog az ösztöndijt élvezőnek. kifizettetni. 

3. Az ösztöndíj egy ifjunak, ez alkalommal az 1900., 1901. 
és 1901/1902. iskolai évre vagyis két évre adatik. Az ösztön
dijt élvező tartozik félévenként a vasutigazgatóságánal{ igazolni, 
h9gy a műegyetem rendes hallgatójaként be van irva és az 

~tt töltött időre előirt coloquiumokat, illetve vizsgákat letette, 
mit ha egyszeri felhivás daczára teljesiteni elmulasztaná és 
ezen mulasztásának méltánylást érdemlő okát nem igazolná, -
az ösztöndíj tőle megvonható. 

4. Az ösztöndij adományozása és odaítélése az aradi és 
csanádi egyesült vasutak igazgatóságának lévén fentartva, 
felhivatnak az ösztöndijra pályázó ifjak, hogy az ösztöndíjérti 
bélyeggel ellátott folyamodásukat 1-ső és esetleg a 3-ik pont
ban felsorolt igazolványokkal felszerelve 1900. év november hó 
10-ig alulirt igazgatósághoz benyujtsák. 2943 

Arad, 1900. október hó 15. 

Az aradi és csanádi egyesült vasutak részvénytársaság: 

Nachtnébel. Vásárhelyi. 

.?\lllgyar kir. állarnvasutak. 

Ü zletvezetöség Miskolcz. 

25764-900. szám. 

Pályázati hirdetmény. 
A magy. kir. államvasutak mis

kolczi üzletvezetősége a vonalai 
részére 1901. és esetleg a követ
kező 1902. és 1903. években szük
séges pályafentartási faanyag szál
litására ezennel pályázalot hirdet. 

Az 1901. évben körül·belül az 
alább kitüntetett rnennyiségek fog
nak szüksé~eltetni : 

20 m3 erdei fenyő deszka, 148 
ms jegenye fenyő deszka, 35 m3 

lucz-fenyő deszka, 5 m8 tölgyfa 
fenyő deszka, 23 m8 szélmetszet
len jegenye fenyő deszka, 5 m8 

vágott lucz-fenyőfa, 534 m9 faragott 
puhafa hidak fentartá.sára, 256 m8 

faragott. tölgyfa hidak ff"ntartására, 
802 m3 faragott puhafa különféle 
pályafentartá8i czélokra, 178 m8 

faragott tölgyfa kiilönféle pálya
fentartási czélokra, 3000 drb. ke
rités süritési lécz tölgyfából, 1400 
m/m hosszu, 50 mjm átm., 12000 
drb. kerités süritési lécz puhafábói 
1400 mjm hosszu, 50 mjm átm., 
7250 drh. vágott lécz tölgyfából, 
6520 drb. vágott lécz puhafából, 
óO drb. kentési oszlop tölgyfából, 
2500 mjm hosszu, lHO m/m átm., 
2200 drb. keritési oszlop puhafából, 
2500 mjm hosszu, 180 mfm átm .. 
32 m8 erdei fenyő palló, 215 m8 

jegenye fen~·ö palló, 17 m8 lucz: 
fenyő palló, 9 m3 szélmetszet.len 
jegenye fenyő palló, 50 m3 tölgyra 
palló, 6 m8 tölgyfa padolat, 7 m3 

vörös fP.nyő palló, 16000 drb. keri
tési rud puhafából különféle mé-

il 

retü, 750 drb. keritési rud t.ölgyfá
ból különféle méretü, 130 rn3 tölgy
szálfa, 50 m8 puhaszálfa, 835000 
d1·b. fedözsindely, 47 cjm hosszu. 

Az 1901. és esetleg 1902. és 
1903. évre szükséges fanemüek 
ugyanazon év április hó közepéig 
szállitandók be. 

Az üzletvezetőség fentartja ma
gának a jogot, hogy az 1901. évre 
történő megrendelés alkalmával a 
tájékozásul szolgáló fenti rnennyi
ségnél, illetőleg a rnéretjegyzék· 
ben felsorolt fákból 400fo-al többet 
vagy kevesebbel rendelhessen, ugy
szintén azon jogot. hogy a szálli
tási {w folyamán 40% erejéig pót
megrendelést tl'hessen. 

A pályázati feltételek alapján 
szerkesztendő ajánlatok Jegkésőb· 
ben 1900. évi október hó 31-én déli 
12 óráig nyujtandék be az üzlet
vezetőség I. o'-ztályánál. 

A bánatpénz pedig október hó 
30·án déli 12 óráig teendő le az 
üzletvezetőség gyüjtőpénztáránál. 

A pályázati feltételek és méret
jegyzékek mir1den üzletvezetőség
nél és kereskedelmi iparkamaránál 
megtekinthetők és a miskolczi üz· 
letvezetőség áll ul díjtalanul kiszol· 
gáltatnak, esetleg poRta utján meg· 
küldetnek. 

A szállitási feltételek ugy, mint 
az általános szállitási feJtéüllek és 
a pályafentartási fák szállitására 
vonatkozó különleges feltételek 
megtekinthetők mindfln üzletveze
tőségnél és készpéilzfizetés mel
lelt megszerezhetők igazgatóságunk 
nyomtatványtárábóL (Andrássy-ut 
73/75. szám.) ' 

Miskolcz, 1900. október hó l-én. 
Az üzletvezetöség. 

Utánnyomás nem dijaztatik. 

~··~~··········~~·················~~~············· .. ·~~········~~ ... •• 

l mint az országos magy. kir. Zeneakadémiára elókészitó iskolában (Arad, Szabadság-tér 21. sz.) a beiratások l 
l minden napon d. e. 9-12-ig és d. u. 3-6-ig tartatnak. 8 e ..- Az intézet nagyszabásu szervezete, a tanári kar magas és sokoldai•J képzettsége, valamint a legalaposabb és legczélszerübbnek l 
• bizonyult tanrendszer a Schreyer zene-conservatoriumnak az országos magy. kir. Zeneakadémia után az elsö helyet biztosítja. -.. Q,} 

ii Tanittatnak mint fötanszakok: znn~nra, h~gtdfi. mélyhe.gtdii, gordnuka, gordon ezlmbalom, orgona, mindPD fnvóhaugszer és magánéuek. Mint mellék- lit 
8 tárgyak: zeneelmél11t, iisHzhangzattan, zeneszerzés, zenetört.énet, aesthetika, mal('yar irodalom, karének, zongora összjáték, kamara zene, zenekar iskola és zene- G 
• mód Mzertan, noana•on tanterv ••erlnt, mint az onsAgmJ zeneakad~mlf.o llodape·Nteo. l 

'
. l TANÁRI KAR: • 

l • t Schreyer Harry, zongora kiképzés, ének 6s Odry Lehel, ének, hangképzés. Müttermüllerné Lengyel Erzsi l !!l 

l 
U módMsz~rtan. . . . Békéssy Ferencz, ének, elméleti tantárgyak. Klein Sándorné zongora.. U 

nger or, hegedű, közép· es kikepzö osztá- Schrey~r Jakab ( Bayer-Bettelheim Ida, felügyelónó l 
lyok, karének, zeneka.riskola. Szilányi Gyula zongora és zong. összjáték. 

Sperber Frigyes,begedü,mélyhegt'ldü, kam.-1..ene. B Kiss Károly, czimbalom. 

l 
Müttermüller József, gordonka, zongora és ka· Urasch B., fuvóhangszerek. Hegyessy Gizella. segédtanitónő. 1!1!1 

marazene. Siebert Hermina, ének, hangképzés. V 

• Tandíj egy évre az alsó osztályban 50 frt, a felsö osztályokban 60 frt, fuvóhangszerekre 10 frt, a mely összeg minden· l 
i 

kor el6refizetend6, kívánatra fél, negyedévi, sót havi részlelekben is. _ 
Beiratások d. e. 9-12-ig és d. u. 3-6-ig a Schreyer zene-conservatoriumban (Szabadság-tér 21. sz. a. Lengyel-féle ház) .történ- _ 

nek. - Beiratási dij 5 frt. 8 
Az igazl!,'atóság figyelmeztetni kivánja saját érdekükbt'ln, ugy a mult évi, mint a.z ujonnan jelentkező növendékeket, hogy a beosztás • 

i 
alkalmasabb eszközölhetése végett bfliratkozásra mielóbb jelentkezzenek. l 

.a.. !lilii .:1. g a m a a 't 6 e á g • 2379 l 
Schreye:r Ha:r:ry. Unger Mó:r. Miittermüller József. Sperber Frigyes. e 

lre•e.••••tt••.cet~~aaelet~ler••~•~••••etelllelelelllel•lll•lllll ... ll 
~-· ........... _.. • ...Joo ,e, -nf!e.lW, ... ..--n·",. :f..Ydbf!+'e•« 
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12 1900. október 17. 

Karstbadi n(ii glaee kesztyők 
párja 90 kr. 

I<'enlaAzban kötött 
gyermek, n61 és férfi 
harillnyák egyediill 

raktára. 

Mos6 bársonyok a legujabb szi· 

=== nekben érkeztek.=== 

Flanel ingblousok 
és övek nagy vá

lasztékban. 
U.d , kll .... J on~ago .. 

Selyem és ftanel 
jouponok a legjobb 

minöségben. 

Selyem, szövet, barohetokban, dús választék csipke és 
szövet függönyökben. Futó és salon szőnyegek, paplan 
és matraczak a legjobb minőség. Kész női és férfi fehér-

Legujabb 

diszkiilönleges• 

ségek. 

neműek. Valódi szepasségi asztalnemüek. 

ROSENBLÜH H. és TARSA 
Legujabb 

: niil é• lérli : 

D)"akkendiik. 
ARAD, SZABADSÁG-TÉR és FORRAY-UTCZA SAROK. 

A legjobb ::S~~iiN~" szőnyegek legfinomabb gyapju anyagból 
""oni ipar"~ Torontáli szönyeggyár.1fraD és viDékén csak nálunk szerezhetö be gyári áron. 

~Udvari lakás== 
két szoba és konyha 

l~illtló 2932 

Ding Edénél, 
József föherczeg-ut 5. sz . 

Magy. kir. államv. iga~gatóság. 

143397-40266 F. IV. sz. 

Hirdetmény. 
Ezennel közhirrÁ tétetik, hogy 

a vasuti kocsikban és az állomási 
helyiségekben elhagyott tárgyak u. 
m. bőröndök, táskák, kalapok, ruha 
és fehérnemüek, botok, napernyők, 
és esornyők stb. az alább felsorolt ál
lomásokon árverés atkaimával azon
nali készpénz fizetés mellett el 
fognak !idatni. 

Debreczen állomáson f. é. októ
her hó 17-Án d. e. 9 órakor. 

Szeged állomáson f. é. október 
hó 23-án d. P-. 9 órakor. 

Arad állomáson f. é. október hó 
30-án d. e. 9 órakor. 

Budapest, 1900. évi október 
havában. 

Az igazgatóság. 

Ritka alkalmi vétel. -Egy teljesen berendezett 

utczai lakás, 
mP.Iy áll: 

szalon, ebédlő, hálószabából és 
konyhából, elutazás miatt 

jutányos áron .eladó. 
Ugyszintén a lakás ls átadó. 

A berendezé• e•etleg da. 
rabonkint i• eladó. *• 

Templom-utca 10.,1. em.16.sz.ajtó. 

pontos órát, 

aranynemül 

és mindenféle 

ékszertárgyakat, 

az menjen 

Deutsch Izidorhoz 
6rás, ékszerész Templom-u., lioorita-pa.lo ta. 

Ugyanott tört aranyak, ékszertárgyak és zá. 
logczédulák megvétetnek. zr;os 

572/2---1900. Pv. 

Árverési hirdetmény. 

\ 

~ a 
~ \ 

~ 
~ 

Mely szerint közhírré téte· ~-·. 
tik, hogy néh. Wimmer Er-
zsP-bet aradi volt lakosnő ha
gyatékában leltározott külön
féle ingóságok az aradi kir. 
tekintetes járás-, mint hagya
téki biróságnak f. évi 572/2. 
számu végzése nyomán f. évi 
október hó 20-ik napjának d. e. 
9 órakor kezdődő önkéntes nyil
vános árverésen Arad belváros '· 
Templom-utcza 7. sz. a: ház
ban, földszint, jobbra lévő la
kásban, - azonnali készpénz
fizetés mellett el- és átadatnak. 

Kelt Aradon, 1900. évi okt. 
hó 13-án. 

2900 l 

Simon Gábor, 
leliArozó, Arveszéki jzö, 

mint klküldött. 

Ha egy kisérletet tesz 
Hajós Árpád gyógytárában 

MELANOGENT hogy ha vesz. 

Egy kisérlet elegendő 
8 egy forint csak az ára, 
Gyönyörü szép fekete lesz, 
Büszke lesz a hajára. 

Vagy ha aranyszőke hajra 
Könnyen akar szert tenni, 
Hajós-féle patikában 

GOLD-ELSET ken csak venni. 

Biztos hatás, olcsó ára, 
Kerül csak : két koronába. 

Kapható egyedül csakis: 

HAJÓS ÁRPÁD 
aJ6gr••e~ban 

ARAD, ANDRÁSSY-TÉR 22-IK SZAM, 
a megyeházzal szemben. 

··, 
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